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בוענאָס איירעס 13 


ביכער פון משה גראַניטשטיײן. 


פּאַעױע. 

שטאַפּלען, לידער און געזאַנגען. 
פובליציסטיק. 

פון תהום צו תחום, זכרונות און באַטראַכטוננען איבערן שטעטל. 
דערציילוננען און נאַװעלן. 


װאָס האָט געװאָלט פרוי גאַסטער? 

פון ביידע זייטן בריק. 

די אַװאַנטורעס פון חבר האַמערל, 

באַם װאָנזאַל. 

צוריק צום געטאָ. (אַ פייער"פּראָבע.) 

מענטשן פון באַגינען. 

דער סאָלטעראָ. 
ער בעטלער, דער לץ, דער סאַציאַלער מענטש. (אַ קלינישע גע- 
: שיבטע) 
די נאַנגרענע. (אַ געשיכטע פון ליבע און האַס.) 

נאָראַ. (אַ געשיכטע פון ציניזם און גלויבן.) 

באָלװאַנעווקע. (ראָמאַן, אין צוויי טיילן.) 


בילדער פון אָפּנײענדן שטעטל. 
ערשטער באַנד. -- דאָס שטעט? רעדט. 
סאַציאַלאַניע. 


די מאַסע און אירע דערלייזער. (ווערטן-איבערשאַצונג.) 
קורצע וועלט-געשיכטע פון אירישן פאָלק. 


דער צענטראַלער וועלטלעך-אידישער 
שול-אָרגאַניזאַציע (צוויש"אָ) 


אַ מתנה. 


סצוחסזה זסחזסוח! סח} עס סם?וווסוס 
3 חו 
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רערעג רער רער רעדעב בערע עי ערדירארדארדררבעעדרברעט רער רד יביב ידידי רעדירב רעטנענ :=== 
אט אטא 


נאַשעלע - אַ קיעלע 


איינמאָל, זאָגט באַשעלע דער מאַמען: 

-- ווייסט, מאַמע? איך וויל זיין 8 קיעלע. 

-- װאָס עפּעס, פּלוצים? 

--- אַזױ. 

לאַכט די מאַמע און זאָגט: 

-- נוט. 

באַשעלע, לאָזט זיך אַראָפּ אַף דער ערד; זי קריכט אום 
אַם אַלע פיר און מוקעם.. 

...קיינעם טשעפּעט זי נישט. וועמען ארט עם? זאָל 

זיך דאָס קינד שפּילן... 

שפּעטער, וויל באַשעלע עסן. זי איז שוין מיד; און טאַ- 
קע גום הונגעריק. 

זי קריכט צו צו דער מאַמען, שאָקלט מיטן קאָפּ און 
מאַכט: 

--- מו, מו... 

קוקט זיך אום די מאַמע און זאָנט: 

--- גיי, וויים, אַ קיעלע מוקעט.. ווער פארשטייט עס 
גאָר?! 


גנ ראניט שט6ײן 


זעט באשעלע -- עס איז נישט גומ; מע גים נישט קיין 
עסן, -- בלאָזט זי אָן די ליפּן, און זאָגט שוין וי א מענטש: 
-- פע, קיעלע... 


און זי ווערט צוריק אַ מיידעלע. 


באַלד, זיצט זי שוין באַם טיש, און זי עסט -- אף ביידע 
באַקן... 


וי גוט עם איז, זיין אַ טיידעלע בא דער מאַמען! 


רי עמ טעהשטרע י 1 טעמלנד ר עשריעדרשדידיררדירדיהירררהיקלרשי ר ירמיייירדיוקדזדדידדידה ילדיד עזיד עדדערדיעלרררדקרזייבנזיזבשויל הז תונעט 2:5:::51, 
דל קר רער רג דער אידג רער דידררדרלירעידרקאלערדידדרדדליע ר ירע ערע רד עדדירייערמע ער ירדיידיר לענאשענ 


שעפּסעלע - דאָס איננעלע, און 
שעפּסעלע - דאָס צינעלע.. 


אַז שעפּסעלע איז נאָך געווען אַ פּיצל קינד, פלענט אים 
די מאַמע שטענדיק פאַרוויגן, זינגענדיק אַ לידל: 


אונטער שעפּסעלעס וויגעלע 

שטייט א גאָלדן ציגעלע. 

דאָס ציגעלע איז געפאָרן האנדלען 

פארן קינדעלע -- ראָזינקעס מיט מאַנדלען.. 


שעפּטעלע אַליין האָט דאָס ציגעלע קיינמאָל נישט גע- 
זען. 

איינמאָל אינדערפרי. האָט ער זיך אױפגעכאַפּט פון 
שלאָף. איז ער באַלד אַרונטערגעקראַכן אונטערן וויגל; גע- 
קוקט אין אַלע זייטן; אָבער ער האָט דאָרט גאָרנישט גע- 
פונען. 

די מאַמע האָט באַרואיקט דאָס קינד. זי האָט צו אים 
געזאָגט: 

-- ווייסט? דאָס ציגעלע איז אַװעק, צו ברענגען פאַר 


שכ 20 


פם דראניסשטיײן 


דיר גומע זאַכן. באַלד װועט עס צוריקקומען. 

און מאַקע. שפּעמער, אַז שעפּסעלע האָט אויסגעטרונ- 
קען אַ װאַרעמע גלאָז מילך, --- האָט אים די מאַמע געגיבן 
שיינע שפּילעכלעך, און ווייטער גערעדט צום קינד: 

-- דאָס האָט דאָס ציגעלע דיר געבראַכט צוטראָגן אַ 
מתנה (מאַמאָנע). איצט איז עס אַװעק ברענגען נאָך... 


מיט דער צייט, איז דאָס אינגעלע אונטערגעװאָקסן. איצט 
האָט ער גענומען צושטיין צו דער מאַמען -- זי זאָל אים 
שוין ווייזן אַמאָל יענץ גוטע ציגעלע, זיין פּריינט, װאָם 
ברענגט אים אַזויפיל גומע זאכן. 

די מאַמע האָט געזען, אַז מער פאַררעדן דעם קינד וועם 
זי נישט קאָנען; און זי האָט דאָס אַלץ איבערגעגיבן דעם 
מאַטן. 

-- אין װאָס-זשע גייט דאָ? -- האָט דער טאַמע זיך- 
אָפּגערופּן, מיט אַ שמייכל -- נישט געזאַרגט. עם װועט שוין 
זיין רעכם... 

און ער איז אװעקגעגאַנגען, דער טאַטע, אַפּן מאַרק. 
דאָרט, האַט ער זיך געטראָפן מיט א באַקאָנטן קאָלאָניסט, 
און יענער האָט אים אָנגעבאַטן 8 שעפּסעלע, ווייל קיין צי- 
געלע האָט עֶר אַליין אויך נישט געהאַט. : 

דער מאַטע האָט זיך געקוויינקלט, א וויילע, װאָס זאָל 
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באַשעלע 


ער מאָן? -- נאָר, קיין אַנדער ברירה (בריירע) איז נישט 
געווען... 

האָט ער נעקויפט דאָס שעפּסעלע. ער האָט עם גע" 
בראַכט אַהיים, דאָס איבערגעגיבן דעם קינד און צו אים גע" 
רעדט:; 

--- ווייסט, קינדעלע; אָט האָסטו אַ שעפּסעלע -- א 
שוועפטערל פונעם ציגעלע... עס הייסט אַזױװי דו, מיין אינ- 
געלע... און דו זאָלסט עס טאַקע רופּן --- שעפּסעלע. 

דאָס קינד האָט זיך זייער דערפריידט. ער איז געװאָרן 
מיטן שעפּסעלע חבר (כאַווער), און ער האָט עס שטאַרק 
ליב-באַקומען. ער האָט געמיילט דעם ביסן מיט דעם; פלעגט 
עס קאָרמענען פון האַנט. ער האָט עס געגלעט און גערעדט 
צו דעם -- פון אינדערפרי, ביז אַף דער נאַכט... 

דאָס שעפּסעלע האַט אַלצדינג אויסגעהערט; זיך גע- 
לאָזז נלעטן, וויפל דאָס אינגעלע האָט נאָר געװאָלט; און 
אַליין האָט עס געשוויגן. בלויז פוךצייט-צו-צייט, האָט עם 
געמאַכט; 

-- מע:.. מעעע.. 

וי איינער רעדט; 

--...שיין אינגעלע.. גוט אינגעלע... איך האָב דיך אַזױ 
ליב 


מ. נהאניטשסיץ 


מיט דער צייט, איז שעפּסעלע דאָס קינד נאָך מער אונ- 
טערגעװאָקפן. מע האָט אים אַרינגעגיבן אין א קינדער- 
גאָרטן. 

דאָרט, האָט די לערערקע אים באַקאָנט מיט אַסאַך אין- 
געלעך און מיידעלעך: מיט באַשעלען, מיט לייבקען, מיט 
ביילען, יאָסעלען, און נאָך אַנדערע קינדערלעך. מע האָמ 
זיך געשפּילט איניינעם, אַלע טאָג; געזונגען; און די מיידע- 
לעך האָבן נעמאַנצט -- עס איז געווען אַזױ פריילעך! 

איינמאָל, אַף דער פּױזע; האָבן די קינדערלעך זיך צע- 
רעדט וועגן דעם באַקאָנטן ציגעלע, װאָס ברעננט פאַר זי 
תמיד (טאָמעד) אַלע גוטע זאַכן... נאַר 

--- ווער האָט עס דען געזען? 

--- איך נישט. 

--- איך, אויך נישט... 

קיינם פון זי קיינמאָל האָט עס נאַך נישט געזען!.. 

מאַכט שעפּסעלע: 

-- איר ווייסט? -- איך האָב געזען... אַ שוועסטערל פו- 
נעם ציגעלע. באַ מיר אי-דער-חיים איז עס דאָ. נאָר, עִם 
הייסט -- שעפּסעלע, וי איך... אַזױ זאָגט דער טאַטע.. 

-- טאַקע?! -- האָבן אַלע קינדערלעך אויסגערופן, פאַר- 
וואונדערט -- ברענג עס מאָרגן צופירן אַהער! 

זיי האָבן באַ אים. געבעטן; און דאָס קינד האָט צוגע- 
זאָגט. 

שעפּסעלע איז אַהימגעקומען און אַלצדינג דערציילט 
דער מאַמען. 
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ב א ש ע לע 


-- פּאַרװאָם דען נישט, מיין זיס קינד? --- האָט די טאַ- 
מע אים אַ גלעט-געמאָן, און דערווייל אים דערלאנגט עפּעם 
צום עפן. : 

און דאָס אינגעלע איז אַרױסגעלאָפן אַפן הויף, איבער- 
צוגיבן זיין חבר'ל (כאַװערל), דעם שעפּסעלע, די בשורה 
(בסורע). 


אַלע אנדערע קינדערלעך זענען אויך געקומען צולויפן 
אַהײים, מיט דער בשורה. זיי זענען געווען אומגעדולדיק, דעם 
גאַנצן טאָג. געשלאָפּן שלעכט, די נאַכט. 

אף מאָרנן, באַלד פֿאַרפּרי, האָבן זיי דערװאַכט; גענו- 
מען צױאָגן טאַמע-מאַמע, מע זאָל זיי אויסריכטן שנעלער -- 
אין קינדער-גאָרטן. 

דאָרט, זענען געווען אַלע פאַרזאַמלט; אַף דער טיר גע- 
װאַרט; אויסגעקוקט.. 

ווען מע האָט דערזען דאָס שעפּסעלע פונווייטן אָנגײן, 
-- (עס האָט עס געבראַכט די מאַמע, און באַלד אַװעק; עס 
געלאָזן מיטן קינד;) האָבן זיך אַלע אינגעלעך און מיידעלעך 
צו דעם א לאָזיגעטאַן; עס געהאַלזט און געקושט; גאָרנישמ 
געוואוסט, װאָס צו טאָן מיט דעם... 

מץ האָט עם אַריינגעפירט אין הויף. 

באַשעלע -- די ערשטע -- האָט גענומען איר זעקעלע 
עסן, (באַרן, מיט וויינטרויבן, און אַ קיכל) און, פאָרן שנורל, 


וי 


מ. נראניטש טיײן 


עס אָנגעהאַנגען דעם שעפּטעלע אפן רוקן. אַלע אַנדערע קינ- 
דערלעך האָבן באַשעלען נאָכגעטאָן. 

באַלד, איז דאָס שטומע באַשעפּעניש אינגאַנצן געווען 
באַדעקט מיט גוטע זאַכן. די אינגעלעך און די מיידעלעך 
האָבן זיך אויסגעשטעלט, אין אַ ראָד, אַרום דעם; זיי האָבן 
זיך אָנגענומען פאַר די הענט, געדרייט און געזונגען: 


אונטער שעפּסעלעס וויגעלע 
שטייט אַ גאָלדן ציגעלע... 
עם איז געפּאָרן האַנדלען 
ראָזינקעס מיט מאַנדלען... 


און דאָס שעפּסעלע אינדערמיט, באַלאָדן טיט אַלדאַם 
גוטס, האָט געמאַכט: 

-- מע... עעע... שיינע גוטע קינדערלעך... אַלע... 

אין דעם, איז אָנגעקומען די לערערקע. זי האָט, נאָך פון 
נעכטן, אַלצדינג געזען, אַלץ געהערט. זי האָט אַלץ געוואוםמ, 
װואָס דאָ גרייט זיך. 

אַז די קינדער האָבן איר באַמערקט, זענען זיי געבליבן 
שטיין, פּאַרשעמט, און צעטומלט; מיטן שעפּסעלע אינמיטן . 
דרינע!: 

נאָר זי, די לערערקע, האָט זיך צעלאַכט און אויסגערופן: 

--- הייסט עס, קינדער: האָבן מיר שוין איצט צוויי שעָפּי 
סעלעך -- שעפּסעלע, דאָס אינגעלע; און שעפּסעלע, דאָס צי- 
געלע... 

און אַלע קינדערלעך האָבן מיטגעלאַכט. 
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נאַשעלע - די מאַטע 


אַז באַשעלע איז געווען גאָר א קליינינקע, האָט זי גע- 
האַט אַ פּופּץ און מיט איר זיך געשפּילט שטענדיק. באַשע- 
לע איז געווען די מאַמע; די פּופּץ -- איר קינד. מע האָט איר 
גערופן -- פּאַניטשקע. 

נעמט באַשעלע און מאַכט אויסשטרעקן בא דער פּופּע 
די הענטעלעך -- אַקוראַט װוי יענע וויל עפּעם... איצט, רעדם 
די מאַמע צו איר קינד: 

--- זאָג, פאַניטשקע, ווילסט עפּעם? אַ מאַטע וילסטו? 
פע, פּאַניטשקע! אַ מאַטע איז פאַר דיר נישט גוט. אַ מאַטע 
איז ביטער... נאַ, ווייסטו -- װאָס? נעם אַ באַרעלע. עס, 
וועסטו אױסװאַקסן אַ שיינע געזונטע מויד! 

באַשעלע לייגט אַריין דער פּופּץע אין די הענטעלעך אַ 
באַרעלע, און זי װאַרט, 

אָבער פאַניטשקע עסט נישט. זי איז ברוגז (ברויגעז). 
זי וויל נאָר אַ מאַטע... זי שווייגט אָבער, פאַניטשקע; זי זאָגם 
גאָרנישט, ווייל -- מע טאָר נישט רעדן דער מאַמען אַנט- 
קעגן. 


ךא 


פ' נראניטשט*ײ} 


מיט דער צייט, איז באַשעלע אונטערגעװאַקסן. זי 
האָט שטענדיק גערעדט, געלאַכט, געטאַנצט, געזונגען. נאַר 
די פּופּץ איז געליגן, אָדער געזעסן -- אוב באַשעלע האָט 
איר אַוועקגעזעצט -- און מער גאָרנישט. מע זאָל עס הערן 
פון איר אַ פּיפּם! 

האָט זיך איינמאָל באַשעלעץ צו איר צוגעכאַפּט, איר 
אױיסגעטאָן די קליידעלעך. 

װאָס זעט זי?! -- װידעראַמאָל שמאַטקעלעך... נאָר אַז 
באַשעלע האָט די שמאַטקעלעך גוט אַרומגעטאַפּט, אַ טרייסל- 
געטאָן, -- האָט זיך גענומען שיטן עפּעם פון אינעװייניק, 
פון אַ הענטל, פון אַ פיסל, אַזױװי זאַמד.. אַלץ האָט זיך 
אױסגעשאָטן, װוי אויסנערונען; און בא באַשעלען אין האַנט 
איז פאַרבליבן -- אַ שמאַטקע, און פאַניטשקעם קעפּל.. 

זי האָט עפּעס געקלערט, באַשעלע?... זי האָט זיך גע- 
קליבן צו וויינען, 8 פאַרקלעמטע, כימעט (קימאַט) אַ דער- 
שראָקענע... 

.-- פאַניטשקע איז געשטאָרבן... נישטאָ מער... 


באַשעלע האָט דערנאָך געבענקט, אָבער נישט נאָך פאַ- 
ניטשקען. אָן איר האָט זי אינגאַנצן פאַרגעסן... זי האָט זיך 
געװאָלט שפּילן, און נישט געהאַט מיט וועמען, מיט ואָם. 

דאָרט אינעם הויף איז אומגעגאַן אַ הון, און לעבן איר 
-- א הינדעלע. די הון איז געווען די מאַמע, און דאָס הינ- 
דעלע -- איר קינד. 


(ק 2 
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זעט באַשעלע, וי די הון גיט עפּעס אַ פּיק, און זי מאַכט; 

-- קאָיקאָיקאָ: 

אַזױ לויפט צו דאָס הינדעלע און ניט אויך אַ פּיק. 

פאַרשטייט באַשעלע, אַז -- די מאַמע גיט עסן דעם 
קינד, און דאָס קינד עסט טאַקץ! 

געפעלט עס באַשעלען זייער. זי וויל אויך צוגיין, פונ- 
דערנאַענט. אָבער זי האָט עפּעס מורא (מוירע) פאַר דער 
הון. עס דוכט זיך איר אויס, באַשעלען, אַז ווען די הון מאַכט; 

-- קאָיקאָ, -- זאַגט זי אַזױ: --- מ יי ן קינדעלע, און 
מער קיינעמס נישט! 

נאָר, צי וויל עס דען באַשעלע צונעמען?! פאַרקערט, זי 
האָט עס אַזױ ליב! זי וויל עס נאַר אַ גלעט-טאָן איבערן קע- 
פּעלע, איבערן בייכעלע... און דאָס קינדעלע װועט מאַכן; 

--- פּייפּיפֿי,., 

באַשעלען גייט אויס דאָס האַר'ץ. זי װעט לויפן ברענ- 
גען עסן פאר דער הון און דעם הינדעלע איניינעם; איר וויי- 
זן, דער מאַמען, אַז זי מיינט גאָרנישט. 

און טאַקע -- וי נאָר זי איז אַרױסגעקומען פון שטוב, 
מיט פולע זשמעניעס ברעקלעך, האָט זי אַ רוף געטאָן: | 

--- ציפּיציפֿ... 

-- קאָיקאַ... פּייפּי... -- אַזױ האָבן זיך גלייך ביידע אַפי 
גערופן, די הון און דאָס הינדעלע; געלאָפן איר אַנטקעגן, וואי 
זי האָט געשאָטן די ברעקלעך; געפּיקט, געגעסן, און זיך גאָר- 
נישט געשראָקן פאַר איר. 

--- קאָדקאַ... פּיפּי... -- אַ גוט מיידעלע, באַשעלע.. 


אק 


8. נר טניט שט יײן 


--- ציפּ-ציפּ... --- מאַכט באַשעלע. 

זי נעמט דאָס הינדעלע אַף דער האַנט. זי גלעב עס 
לייכט... קוים באַרירט די ווייסינקע און געלינקע װארעמץ 
פעדערלעך... און דאָס הינדעלע פּיקט פריילעך באַ אי 
האַנט... | 

באַשעלע -- די מאַמע. 


פון 
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באַשעלע, די מאַלערן 


אַז באַשעלע האָט פאַרענדיקט דעם קינדעריגאָרטן, איז 
זי פון דאָרט אַריבער אין שול. 

דער לערער האָט איר געניבן א ביכל צום לייענען; 
הייסט עס -- , פּאַר אידישע קינדער". 

אין ביכל זענען דאָ אַסאַך בילדער. זיי זענען געצייכנט 
בלויז באַ די זייטן, מיט ליניעם; און אינדערמיט -- ליידיק. 

האָט באַשעלע געבעטן בא דער מאַמען, און זי האָט איר 
געקויפט א קעסטעלע מיט פאַרב. 

אַלע טאָג, נאָך די לעקציעס, עפנט זי דאָם ביכל און 
נעמט אויספילן די בילדלעך מיםט פּאַרשײידענע קאָלירן. 

אָבעֶר זי מאַכט עס זייער מאָדנע. עס קומען אַרױם באַ 
איר: שװאַרצע עפּל, רויטע קעץ, בלויע אינגעלעך. און באַ 
דער באָבען, איז איין באַק -- אַ רויטע, און די צווייטע -- 
געל. 

לעבן אַ אינגעלעס בעטעלע דאַרף שטיין אַ פלעשל מילך. 


השק עי 


מ. נראַניט שטין 


אָבער באַשעלע מאַכט אַזױ, אַז -- עס שטייט גאָר א פלעץשל 
מיט רוימן וויין. 
און באַ איינער אַ זשאַבע, רינט בלוט פון דער נאָז. 
ווער עס זעט די בילדלעך, דערשרעקט זיך. 
אָבער באַשעלע לאַכט. 
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אַ רחמנות (ראַכמאַנעס) 


באַשעלע האָט אַ הינטל און שפּילט זיך מיט דעם כסדר 
(קעסיידער). 

דאַרף זיך מאַכן, מיטאַמאָל -- און דאָס הינטל האָט אַ- 
סאַך הינטעלעך. 

א גאַנצן טאָג, קוויטשען זיי, זיי מאַכן אָן אַ טומל. 

באַשעלען אַליין געפעלט עס גראדע. אָבער װאָס טוט 
מען מיטן טאַטן און מיט דער מאַמען? -- זיי ביידע האַלטן 
אין איין שרייען, אַז -- פּונעם קוויטשעריי דרייט זיך זיי 
דער קאָפּ! 

איז נאָך דאָס געווען װינציק. נעמט זיך, היינט, דאָס 
הינטל; פרעגט נישט באַשעלען, זאָגט נישט אַ װאָרט; אַלין 
גיים זיך עס אַװעק אין ערגעץ, די הינטעלעך געלאָון אִף 
הפקר (העפקער). און די קליינע -- עס פעלט זיי אוים די 
מאַמע -- האָבן גענומען אַזױ ואיען, אַז דער טאַטע כאַפּט 
זיך פאַרן קאָפּ: 

--- ניין. איך על פון קיין הינט נישט ליידן באַ מיר אין 
שטוב! שוין היינט מראָג איך זיי אַװועק.. 


יש 


3 נרט ניט שטיין 


באַשעלע זעט -- ס'איז שלעכט. לופּט זי ברענגען דער 
מאַמען. זי זוכט איר אומעמום. 

שפּעטער. קערט זיך אום באַשעלע פון גאַס, מימן הינמל 
באַ דער זייט. זי גיט אַן עפן די טיר --- אין שטוב איז שטיל, 
די הינטעלעך --- נישטאָ שוין... 

דאָס הינטל אַלײין, די מאַמע, דערשפּירט שוין עפּעם. זי 
הויבם אָן שטאַרק צו בילן. 

באַשעלע נעמט אַרום דער אומנליקלעכער מאמען, טן- 
ליעט איר צו זיך. זי וויינט, מיט איר איניינעם. 

עס איז אַזאַ ביטער רחמנות אַף עלנטע באַשעפּענישן! 


...לט טי ריע ריע ער ערע רער רער רער ערע ער ערע יע יי 
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א חתונה (כאַסענע) פּאַר גרוים 
און קליין 


אין שטוב איז אַן איבערקערעניש. -- װאָס איז? -- באַ- 
שעלעס שוועסטער-קינד, העניע, גרייט זיך התונה-האָבן. 

די מאַמע גייט אַלעמאָל אַועק אין מאַרק אַרײן, און זי 
קערט זיך אום אַהיים מים נאַנצע בערג זאַכן: טעלער, טעפּ- 
לעך, קליינע און גרויסע, צום קאָכן און צום באַקן. 

באַשעלען האָט מען שוין אָפּגעבראַכט פון דער נײיטאָרן 
דאָס נייע קליידל, און זי האָט עס אָנגעטאָן גלייך אַפן אָרט. 
גייט זי אום איבער דער שטוב און בלאָזט זיך, װוי א אינדי- 
טשקע. מע טאָר איר קיין װאָרט נישט זאָגן; ווייל, טאָמער 
עפּעס -- דראָעט זי -- וועלן ביידע, זי מיטן קעצל, צוויי 
גרויפע מחותנים (מעכוטאָנים), אינגאַנצן נישט קומען אם 
דער חתונה! -- איז, ווייזשע קאָן זיין די חתונה אָן זיי?! 

בעט זיך טאַקע באַ איר די מאַמע -- אַבי עס זאָל זיין 
שטיל: 

-- באַשעלע! באַשינקע מיינע, מיר זאָל זיין פאַר דיר! 


- 1כי. 


ם. ({ רא ניט 7שס,;ן 


--- וועסט עסן א פּופּיקל? קום אַהער, קינדעלע, נא, נעם אַ 
שטיקעלע זיסן טאָרט... 

אָבער באַשעלע זאָגט דער מאַמען, מיטן האַרבן װאָרט, 
אַז -- אָן דעם קעצל, איר בעסטער חבר'טע (כאַװערטע), 
נייט עס נישט.. 

-- ...א יאָ, קיציע? 

--- מיאָו... --- ענטפערט דאָסם קעצל; װוי איינער זאָנם: 
-- אַ וודאי (אַװאַדע), װוי דען אַנדערש?! 

און מע מוז זיי ביידן ניבן נלייכץ חלקים (כאַלאָקים). 

דערזעט דאָס קעצל אַזאַ זאַך, -- פאַרלירט עס גלייך די 
בושה (בושע), און עס נעמט שוין קריכן אַפּן קאָפּ. דאָ, גים 
עם אַ שפּרונג און צעברעכט אַ גלאָז. אַ צווייט מאָל, שאַרמ 
עס זיך אונטער צו דער באַנק אין קיך און פאַרװאַרפט אַ 
פיסל אַם אַ פישעלע... 

די מאַמעץ כאַפּט זיך באַצייטנם און דערלאַנגט דעם קעצל 
אַ גוטע נאָב. לויפט עס שוין צו באַשעלען, מיט אַ געוויין: 

--- מיאָו... מע שלאָגט מיך... עס מום וויי... 

גלעט באשעלע דאָס אָרעמע באַשעפּעניש; אַלײן באַ- 
דויערט זי: 

--- עך, קיציע... אַ שלעכמע וועלט.. 

און זי לאָזט זיך צו דער מאַמען, אויספירן די ספראַווע 
פון איר חברטע. 

דער מאַמען איז אַזױ אויך דער קאָפּ פאַרדרייט. זי הערט 
אַפּילו נישט רעכט, װאָס דאָס קינד וויל פון איר. איינם זעט 


ישר 
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זי איין, אז -- זי דערקומשעט איר, און מיט אַ פּעטשל מרייבמ 
זי איר אַװעק פון זיך. 

דאָס טראָגם שוין אונטער באַשעלען; נישט אַזױ דער 
ווייטיק, װוי זי שעמט זיך פאַרן קעצל. און זי לויפט, מים א 
געוויין, פּאַר'מסר'ן (פאַרמאַפערן) דער מאַמען פּאַר טאַטן. 

נאָר דער מאַטע נעמט איר צו זיך אִף די קני; אַלין, אן 
ערנסטער, וי תמיד (טאָמעד). 

-- זאָג מיר, מיין קינד: וויפל פּעטשלעך האָט דיר די 
מאַמע געגיבן? 

-- צוויי... --- קלאָגט אוים באַשעלע איר וויי. 

-- און ווען איך גיב דיר נאָך איינם -- דערלאַנגט איר - 
דער טאַטע א לייכטן גלעט איבערן בעקל -- וויפל האָסטו 
אַצינד? 

דער מאַמע קוקט איר אָן מיט זיינע גוטע אויפמערקזא- 
מע אויגן, און ער װאַרט. 

אַפן בליק, ווערט דאָס קינד אויפגעלעבט. מע זעט, וי 
אַלץ פאַרגעסט זי, װאָס עס האָט איר געבראַכט אַהער, צום 
מאַטנם שויס. באַלד פאַרקלערט זי זיך. זי בויגט די פינגער 
פון איר האַנט... זי באַרעכנט... זי ציילטֿ... 

--- דריי... -- פּלאַצט זי אוים, מיט אַ פּרייד; אַז זי לויכט 
אינגאַנצן. 

-- און אַז דו קריגסט-צו פון מיר נאָך איין קליין זים פּע- 
טשעלע... וויפל האָסטו אַצינד, קינדעלע? 

-- פיר, טאַטעלע... 
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מ.ינהאניט שס-ן; 


שוין אָפּגעװוען די חתונה. אֵף מאָרגן, באַקלערט באַשע- 
לע אַ זאַך: | 

-- װאָס האַלט זי זיך גרויס, די מאַמע? אַז מע וויל, מאַך 
איך אַליין א החתונה! 

-- ווער מיט וועמען? -- קיציע מיט דער פּופּץ! 

באַשעלע רופט צונויף אַלע קינדערלעך, אַסאַך אינגע- 
לעך און מיידעלעך, אין אַ וייטן עק פונעם גרויסן הױם. 
אױיבנאָן זעצט מען אַװעק דאָס קעצל מיט דער פּופּע.-. 

--- זיצט שטיל און רירט זיך נישט -- לערנט באַשעלע 
חתן-כלה (כאָסן-קאַלע) האַלטן זיך פיין. 

איין אינגעלע נעמט שפּילן אַף אַ קליין פידעלע, און ער 
זינגט זיך אונטער דערביי, ווייל -- דאָס פידעלע אַלײן 
שווייגט דאָך... אַלע איבעריקע קינדער העלפן מ י טמ זינ- 
גען. די אינגעלעך מיט די מיידעלעך נעמען זיך אָן פאַר די 
הענט. מע מאַנצט אין אַ ראָד, און מע לאַכט זיך אָן -- אַ 
וועלט! 

ביז עס נעמט שוין ווערן שפּעט. צייט צו גיין אַהיים. 

קומען אַלע קינדערלעך צו צו באַשעלען, דער מחותנת"- 
טע (מעכוטענעסטע). די אינגעלעך וויטן זיך מיט איר, פאַר 
די הענט. אָבער די מיידעלעך צעקושן זיך מיט איר אין ביי- 
דע באַקן, פּאַלן איר אַפן האַלז. 

דערנאָך, שטייען שוין אַלע, פּאַרױטלט, שנייצן זיך די 
נעזלעך אין די פאַרטוכלעך און רעדן צו באַשעלען... וויי- 
נענדיק... 


ב אַ ש ע ל ע 
וּ 


-- דערלעבן נחת (נאַכעס) אין די קינדער... אין קיציע- 
לען... אין דער פּופּע... 

און קיציע -- אַן אָרעם באַשעפעניש --- װאָס ווייסט 
עס?... דערהערט, מע זאָגט דעם נאָמען, -- מאַכט עם: 

--- מיאָו!... הער אויף וויינען, באַשעלע... קיציע האָט 
דאָך דיך אַזױ ליב!.. 

א חתונה'קע פאַר גרויס און קליין. 
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באַשעלע - א גערטנערן 


אונזער באַקאָנט מיידעלע באַשעלע האָט ליב געהאמ 
צו עסן רעטעך אפאך. 

זי איז נישט געווען קיין פרעסערקע, חלילה (כאָלילע) 
-- אָ, ניין! נישט מער, אַז די מאַמע האָט דערלאַננט צום 
טיש דעם טעלער מיט רעטעך, דיךאָנגעריבן, אַזױװי לאַנגץ 
לאָקשן, און איינגעטונקט אין בוימל, צי אין שמאַלץ, -- האָמ 
עס דעם קינד פאַרשמעקט. זי האָט גענומען אביסעלע, גע- 
געסן, זיך-געשפּילט באַם-טיש-זיצנדיק און, אַלײין גענומען 
נאָך א שטיקעלע... װאָס-זשע? זי איז דען שולדיק, אַז עם איז 
נישטאָ מער? 

-- װיאַזױ פאַרהאַלט מען דאָס קינד, אַז עס זאָל זיך 
נישט אָנעסן מיט אַזופיל רעטעך? עס פּאַרשלאָגט דאָך איר 
דעם נאַנצן אַפּעמיט! זי וויל דערנאָך מער גאָרנישט פאַרזי- 
כן; נישט דאָס פלייש, נישט דעם זופּ, אַפּילו (אפילע) נישמ 
דעם זיסן קאָמפּאָט! 

די מאַמע האָט געפּרואווט דערלאַנגען צום טיש ווינצי- 
קער רעטעך. האָט דאָס קינד אויפגעגעסן, װאָס עם איז גע- 
ווען און געבעטן נ אַ ך -- הויך, אַפּן קול (קאָל)! 


א 


ב אַ ש ע ל ע 


איז די מאַמע געפאַלן אֵף אַ געדאַנק. זי האָט, אין איין 
טאָג, אינגאַנצן נישט אַהײמגעבראַכט פונעם מאַרק קיין רע- 
מעך; געזאָגט, אַז מע האָט נישט געקריגן צו קױיפן. 

נו, האָט איר מער נישט געפּעלט! זי װאָלט געמעגט צוי 

קלערן עפּעס א אַנדער תירוץ (טיירעץ), אִף איינצונעמען 

- דאָס קינד; ווייל -- איר, באַשעלען, נאַרט מען נישט! 

זי האָט אויסגערופן, אַז -- זי ווערט אַליין אַ גערטנערן! 
-- נישט מער און נישט ווייניקער! 

-- איך בין שוין נישט קיין פּיצל קינד! --- האָט זי גע" 
טענה'ט (געטאינעם), די זיבניאָריקע מויד -- איך בין שוין 
א גרויסע, מאַמע... וויים, וי דער רעטעך ואקסט! 

די זאַך איז געװאָרן טשעקאַװע. דער טאַטע האָט איר 
אונטערגעהאַלטן; און די מאַמע האָט געמוזט נאָכגיבן. 

-- ווילסט? -- האָט זי געזאַגט צום מאַן, מיט א געלעכ- 
טער -- פֿאַרדרײ זיך ד ו ד יי | קאָפּן מיך לאָזט צורו 
ביידע, דער טאַטע מיט דער מאָכמער! 

און מע האָט זיך גענומען פאַר דער ארבעט. דער מאַמע 
האָט אויסגעמייסטרעוועט אַ שיין קעסטל; און באַשעלע האָט 
זיך געדרייםט פאַר די פים -- אים צוגעהאָלפן. דאָס קעסטל 
האָט מען אוועקגעשטעלט אין הויף; אָנגעגראָבן מיט א רידל 
ערד און זי אָנגעשאַטן אין קעסטל ביז צום ברעג; אין דער 
ערד האָט דער טאַטע געמאַכט טיפע גריבלעך, און באַשעלע 
האָט גענומען פון זיין האנט די רעטעך-זריעה (זריע), אַרײג- 
געטאָן אין די גריבלעך און זיי פעסט פאַרמאַכט. עס הייסט, 
אַז די הױפּט-אַרבעט איז געווען אָפּגעטאָן. 
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8 גנבראניטט טיײין 


-- איצט בלייבט בלויז אָפּצוהיטן דעם גאָרטן --- װאָרנט 
דער טאַטע, ערנסט -- באַשפּריצן מיט װאַסער, צוויי מאָל 
אין טאָג. אַרױסשטעלן דאָס קעסטל אִף דער זו; און עס 
אַוועקנעמען, אַז די זון באַקט צו-שטאַרק... אין דיר, באַשע, / 
איז געווענדט, אַז עס זאָל אױסװאַקסן גרויסער שיינער רע- 
טעך; 

דאָס קינד האָט געשמייכלט שטאָלץ, א מאך געמאָן מיט 
דער האַנט, וי איינער רעדט: 

-- ..אַם מיר מאָגסטו זיך שוין פּאַרלאָזן, טאַטע. עם 
וועט זיין רעכט!... 


4 6 


אַזױ איז געווען. באַשעלע האָט געהיטן דאָס קעסטל, 
אַזױװי אַן אויג אין קאָפּ. געטאָן אַלץ, װוי דער טאַטע האָמ 
אָנגעזאָגט. געװואַכט איבער דעם, אַ גאַנצן טאָג. גע'חלומ'מ 
(געכאָלעמט) מיטן קעסטל, באַנאַכט. 

...עס איז אירם אֵן אייגענע זאך. איר אַרבעט. איר מי.., 

עס זענען געגאַנגען -- טאָג נאָך טאָג. מע האָט נאָך 
גאַרנישט געזען, גאָרנישט געמערקט. קיין איין שפּראָצעלץ 
אַפּילו -- דאָס מינדסטע געוויקסל! -- טעג פון דערװואַרטונג 
און זאָרג זענען דאָס געווען פארן קינד, טעג פון צווייפל און 
וויי... זי האָט אָנגעקוקט דעם טאַטן אַז ער איז געקומען 
אַהײם; אים גרייט געווען צו באַפּאַלן מים פּראַגן... נאָר דער 
טאַטע האָט אויסגעזען ערנסט... עס האָט איר אָפּגעהאַלטן, 
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ב אַש ע לע 
איר האָט זיך אויסגעדוכט, אַז ער האָט נאָר פאַרגעסן אין 
דער גאַנצער זאך... די מאַמע האָט אַפילו נישט געװאָלט 
הערן דערפון -- זי האָט זיך אירע אייגענע זאכן גענוג!... 8, 
אַן איר, באַשעלען, האָבן אַלע פאַרגעסן; איר איבערגעלאָזן, 
איינע אַליין, אַף דער גאַנצער וועלט!... 


אַז עס האָבן זיך באַװיזן די ערשטע שפּראָצן, -- האָט 
מען געמאָגט זעען דאָס קינד. א נייע הױיט איז אף איר 
ארױף. וי פריש-געבוירן איז געווען באשעלע. פון איר אַלין, 
פון אירע אויגן, פון איר נאַנץ פּנים פּאָנעם) האָבן גע- 
שפּראַצט און געקװאָלן פרייד, גליק, שטראַלן, געלעכטער.. 
צוזאמען מיט איר האָבן זיך געמוזט שוין מיטפרייען מאַטן- 
מאַמע. אָ, איצט האָט זי גאָרנישט געהאָלפן. זיי האָבן זיך 
שוין נישט געקאָנט אויסדרייען מער. 

און ווייטער -- האָבן זיי געאַרבעט, מיט איר איניינעם, 
באַם אױסגראָבן דעם רעטעך פון קעסטל, אים אַרומװאַשן, 
אים אָפּשײלן; אים אָנגעריבן דין און איינגעטונקט אין אַסאַך 
בוימל, אַזש די ווייסע לאָקשן זענען געװאָרן אינגאַנצן געל. 

אַז עם איז געקומען צו מיטאָג, האָט זיך באַשעלע -- 
אָ, גאַנץײפּלוצים -- אַ ל יי ן אָפּנעזאָגט צו פאַרזוכן איר 
טייער-גוטן רעמעך. 

-- ס'מייטש, דו האָסט דאָך אזױפיל געהאָרעװעם, 
קינד?! -- האָבן די עלטערן געשטוינט. 
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5 צ דאז יט שט - 


-- ניין,.. איר ביידעץ - טער. איה די ארן י- 
איז זי געבליבן אײינגעשפּאַרט, ערנסט, שיר נישט צעוויינט. 

האָבן איר די עלטערן נאָכגעגיבן. זיך גענומען פאַרן מע- 
לער רעטעך, אַליין פּאָסמאַקעװעט, אים געלויבט. 

און באַשעלע האָט געקוקט צו זיי, א גערירטע, גע- 
שמייכלם... פאַר אַ ווייל, האָט זיך איר אויסגעדוכט, אֵף זיי 
קוקנדיק, װיאזױ... זיי ביידע, אירע טאַטע-מאַמע, זענען גאר 
קינדערלעך שיינע צוויי... גומע, טייערע... -- אָ, סאַראַ שיי- 


נע שפּיל!... -- זי, די מאַמע, האָט זיי אַזױ ליב!... ווייל זיי 
פאָלגן איר, די גומינקע. זיי עסן אַסאך --- װועלן ביידע זיין 
געזונט... 


אי עס 


== די עי יי ליגנע עבש הע דיי בנ באט עי ילע דבע טנעאנ האנש :1 
מ .ירב ער די רעד ר ערערדארעלרעלרעלדררר ברע ערע ביר עיל יזיור ירה י ינע רישע :ייט 2 יט מע 


נאַשעלע ניט א לעקציע 


זונטיק, זענען געקומען צוגיין געסט. 

אַלע זענען געזעסן באם טיש. מע האָט געגעסן, געטרונ- 
קען, גערעדט, געלאַכט, דערציילט אַסאַך זאַכן. 

מיטאַמאָל, מאַכט דער טאַטע, אַז -- זיין מישפּהה 
(מישפּאַכע) איז זייער גרוים. 

הערן דאָס אויס די געסט, און רופן זיך אָפּ, אַז --- זייער 
מישפּחה איז נאָך גרעסער. 

ביז מע נעמט זיך קרינן, דער טאַטע און זיי. דאַן הויב 
זיך אויף די געסט, אין בעס (קאעם), און זיי גייען אוועק. 
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- דאָס אַלץ האָט צוגעזען באַשעלע. האָט זי באקלערט -- 
מאַכן פון דעם אַ שפּיל, 

אַפן אַנדערן טאָג, האָט זי צונויפגענומען אירע חברים 
(כאַוזיירים) און זיי געלערנט, װאָס צו טאַן. 1 

יאָפל ווערט דער טאַטע. זי אַליין, באַשע --- די מאמע. 
דאָס הינטל און דאָס קעצל זענען קינדער. 


יי 5 ++ 


פ נרצניטשטײן 


.עס איז מיטאָג-צייט. מע זיצט באַם טיש און מע עסט. 

עס קומען אַריין מיטאַמאָל געסט, לייבקע מיט זיין 
שוועסטער. 

זיי ווערן פאַרבעטן צום טיש: 

-- קומט מיטעסן... 

מע רעדט, אַלע איניינעם, אַזױ פריילעך. מע דערציילט 
אַסאַך זאַכן. 

מיטאַמאָל, מאַכט יאָסל צו די געסט, אַז --- זיין מישפּחה 
איז זייער גרוים. 

הערן דאָס אויס די געסט, שמייכלען זיי און רופן זיך 
אָפּ, אַז --- זייער מישפּחה איז נאָך גרעסער. 

פארדריסט דאָס שוין יאָסלען. ער נעמט שרייען. פּאַר- 
דריסט דאָס ווידער די געסט; ענטפערן זיי אים אָפּ. עס ווערט 
אַ קריגעריי, אַ טומל... 

לויפט אַריין דער טאַטע און ער זאָגט, מיט פּאָרוואורף: 

-- פע, באַשעלע. נישט שיין זיך צו קריגן... 

אָבער גלייך דאַרױף, דערזעם ער שוין, װאָם דאָ איו.. 

ער בלייבט שטיין, פּאַרשעמט... 
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פּלעקן פון אַױבעט 


באַשעלע האָט ליב נעהאט זיך צוקוקן צו-אַלץ, װאָם זי 
זעט; װאָס אַנדערע טוען. זי האָט זיך נאַכנעפרעגט. זי איז 
געווען א בעלנ'טע (אַ באַלנטע) אַלץ צו פאַרשטײן. 

אַז זי איז אָפּגענאַנגען, א שטיק צייט, אין איר גראַד פון 
שול, האָט זי שוין געקאָנט נגוט אומגיין מיט אַ בלייפּענדל. 
זי האָט געשריבן אין איר העפט אַפאַך בוכשטאבן. שפּעטער, 
האָט זי אָנגעהויבן צונויפשטעלן גאַנצע ווערמער. 

דער לערער האָט גערימט איר פליים און זויבערקייט; 
וי זי האָט געהאַלטן ריין די העפט און אַלע אַנדערע שול- 
זאַכן. טאַטע-מאמע האָבן אין איר אָנגעקװאָלן. 

איז אַװעק נאָך אַ שמיק צייט. באַשעלע האָט זיך גע- 
נומען אַרומקוקן אין שול, פאַרװאַרפן אַ בליק אין אַנדערע 
גראַדן. װאָס האָט זי געזען? 

אומעמום זיצט מען און מע שרייבט מיט טינט. -- מץ 
שמירט זיך גאַָרנישט אוים! זי, באַשע, האָט מורא (מוירע), 
אַז -- זי אַליין װאָלט עם נישט געקאָנט... 

-- און טאָמער יאָ?! 

זי האָט זיך פאַרקלערט, דאָס קינד... מע דאַרף פּרואנון... 


ט. נואַניטשטײ} 


נאָר זי איז נישט געגאַנגען אַלײין. זי האָט אַ רעד געטאָן 
מיט אַנדערע קינדער פונעם גראַד: מיט ביילען, מיט לייב- 
קען און מיט יאָסעלען. זי האָט זיי געלערנט, אַז מע דאַרם 
זיך נישט שרעקן. 

--- דער לערער איז נישט קיין שלעכטער. ער וװועט אונז 
טאָן די טובה (טויווע). 

מע איז צוגענאנגען צום לערער בעטן, אַלע פּיר קינדער 
פאַראַמאָל. גערעדט פאַר אַלע האָט באַשעלע. 

-- לערער, מיר זענען שוין גרויסע. מיר ווילן שרייבן 
מיט טינט. 

דער לערער האָט זיי געפּרואווט אָפּרעדן פון דעם; נע- 
זאָגט, אַז -- עס איז נאָך דאָ צייט. 

נאָר באַשעלע -- איינמאָל זיך דערוועגט -- און זי האָט 
שוין דעם לערער נישט צורױ-געלאָזט. די איבעריקע קינדער 
האָבן איר אונטערגעהאַלטן. | 

איינמאָל אינדערפרי; אַלע קינדער זענען געווען אינעם 
גראַד. האָט דער לערער באַשטימט צו מאַכן די פּראָבע. 

ער האָט גענומען באשעלען, ביילען, לייבקען און יאַ- 
פעלען, זיי אַװעקנגעזעצט אַף באַזונדערע צוויי בענק, וואו עם 
זענען געשטאָנען טינטערס מיט טינט, און לעבן זיי -- 
הענטל-פּענעס. אַף ספּעציעלע בלעטער האָט דער לערער 
אויפנעשריבן מיט אַ בלייפּענדל 8 קאַליגראַפיע... 

--- און איר, קינדער, גייט דורך איבער דעם מיט טינם.. 

אין עטלעכע מינוט אַרום, זענען בא אַלע פיר קינדער 

וָ 


א 


ב אַש ע לע 


געווען איינגעפלעקט אין טינט די הענט, די פּאַרטוכער און 
אַפּילו (אַפּילע) דאָס פּנים (פּאָנעם). 

אַלעץ איבעריקע קינדער אינעם גראַד האָבן גענומען לאַ- 
כן פון די פיר טינט-שרייבער... לייבקע, ביילע און יאָסעלע 
זענען געווען פאַרשעמט. 

דאָס האָט באַשעלען אונטערנגעטראָגן. דאָס קינד האָט 
זיך, גאַנץ פּלוצים, ערשט דערמאָנט אַ זאַך פון דער היים... 


..טאַטעלע קומט פון דער אַרבעט -- אין אַ פאַבריק, 
װאָס מע מאַכט דאָרט שאַפעס און טישן. ער, איר מאַטע, 
דאַרף זי אָפּפּוצן מיט פאַרב, די זאַכן, אַז זיי זאָלן זיין ניי 
און גלאַנצן. די הענט זענען באַ אים תמיד (טאָמעד) פאַר- 
פאַרבט... 

-- אַז מע קאַן זי גאָרנישט דערװאַשן... -- קלאָנט זיך 
די מאַמע. 

נאָר דער מאַמע, אַן ערנסטער; ער דערלאַנגט 8 שמייכל; 
אַזױ זאָגט ער.. 


און באַשעלע האָט זיך געשטעלט; און אויסגעשטרעקט 
אירע הענט פאַרן לערער, פּאַרן גאַנצן קלאס -- זיך אָנגע- 
רופן: : : 
.---- עם איז גאָרנישט... דאָס זענען פלעקן פון אַרבעט, 
זי פּאַסטן מיר... 

קיינער אין קלאס האָט נישט געלאַכט מער. 


בק 


== םת תע :555 
א 


נאשעלע האָט לינ ניילען 


אינעם גראַד, וואו באַשעלע לערנט, זיצט זי תמיד (מאָ- 
מעד) אֵף איין באַנק מיט איר חבר'טע (כאַווערטע) ביילע. 

מיט דער צייט, האָט זיך באַשעלע צוגעבונדן צו איר 
חבר'טע און איר באַקומען שטאַרק ליב. 

באַשעלע, די נייןיאָריקע מויד, איז געווען עלטער פין 
ביילען מיט א יאָר, און זי האָט געניבן אַכטונג אַף איר אינ- 
גערער חבר'טע, פּונקט וי אַ גרויסער מענטש װאַכט איבער 
א קליין קינד. זי האָט זיך געשפּילט מיט איר, אַף דער פּויזע. 
געטיילט מיט איר דאָס עסן, װאָס זי האָט מיטגעבראַכט אין 
שול. באַשעלע פלענט אויך אָפּט קומען אַהיים צו ביילע, 
געמאַכט מיט איר די לעקציעס, דערנאָך באַנײס זיך גע- 
שפּילט צוזאמען, און שוין געבליבן באַ דער הבר'טע ביז 
שפּעט. 

אײינמאָל אינדערפרי, קומט באַשעלע צוגיין אין שול און 
טרעפט נישט ביילען. 

זי האָט געמיינט, אין אָנהױב, אַז איר חבר'מע האָט 
פאַרשפּעמיקט און זי וועם נאָך אָנקומען. בעת (בעיים) דער 
ערשטער לעקציע, האָט זיך באַשעלע געמאַטערט. עם איז 


אב 


ב אַש ע ?ע 


איר געווען אומעטיק צו זיין אַלײן; כאָטש דער גאַנצער גראַד 
איז געווען פול מיט קינדער, אינגלעך און מיידלעך, אַלע -- 
אירע נוטע חברים און חבר'טעם, וועלכע האָבן איר ליב-גע- 
האַט. נאָר זי האָט געבענקט צו ביילען און געװוארט אֵף איר; 
און זי האָט כימעט (קימאַָט) קיינעם נישט געזען אַרום, קיי- 
נעם נישט געהערט רעכט -- אַפּילו (אַפּילע) נישט דעם לע- 
רער. 

דערווייל, איז אַריבער די ערשטע פּױזע; עס האָט זיך 
אָנגעהױבן די צווייטע לעקציע, און ביילע איז אַלץ נישט גע- 
קומען. 

דאָ איז שוין באשעלע געװאָרן אומרואיק.. א וודאי 
(אוואדע), מיט איר חבר'טע, מיט בייליטשקען, געמוזט עפּעם 
טרעפן... טאָמער איז זי נאָר קראנק געװאָרן, זיך פּאַרקילט)... 
און זי, באַשענאַר, זיצט דאָ, אַזױװי אַ גולם (גוילעם), און 
טוט גאָרנישט!.. 

באַשעלע האָט שוין נישט געקאַנט איינזיצן רואיק אִף 
איר באַנק. עס האָט איר געהויבן פון אָרט; געטראָגן אַהין, 
צו דער חבר'טע... איר האָט זיך אויסנעדוכט, אז -- יענע 
לינט דאָרט ערגעץ אַצינד, איינע אַלײן; זי רופט איר, באַ- 
שעלען, צו זיך און זי וויינם... 

אף דעם קינד, דאָ אין שול, איז געווען 8 רחמנות (ראַכ- 
מאַנעם) צו קוקן. דער לערער, די קינדער -- אַלע האָבן גע 
וואוסט, וויאַזױ זי ליבט ביילען, זי קלערט איבער פון איר 
געזונט; און מע טאָר איר, באַשען, נישט טשעפּען אצינד... 

באַשעלע האָט זיך קוים דערװאַרט, אַז -- די לעצטע 


יק = 


מ. גנראניט קװטײן 


לעקציע זאָל שוין זיין געענדיקט. וי אַ ווינט, איז זי אַרױס 
פון שול, אַװעקגעלאָפּן צו איר חבר'טע אַהים. 

זי איז אַרײין אָן אַ אָטעם צו ביילען אין שטוב... און וי 
דאָס האַרץ האָט איר געזאָגט: -- איר געטראָפן אין בעט, 
מיט אַ פאַרבונדענעם קאָפּ.. 

באַ באַשעלען זענען פאַרלאָפן די אויגן, פון טרערן. אַן 
ווערטער, האָט זי זיך א װאָרף-געטאָן צו איר חבר'טע, איר 
ארומגענומען, איר געהאַלזט.., 

אַצינד איז איר שוין געווען גוט... ביידן געווען גום. 


8 :: 


דארף זיך מאַכן איינמאָל, אַז צווישן באַשעלען און ביי- 
לען זאָל דורכלויפן אַ שװואַרצע קאץ; אַז ביידע קינדער זאָלן 
זיך צעקריגן. װיאַזױ? 

עס איז אױסגעפּאַלן באַשעלעם געבורטסטאָג. 

די מאַמע האָט איר אויפגענייט א ניי קליידל און גע- 
מאַכט אַ יום-טוב (יאָנטעוו), אַלציינס וי אַלע יאָר. 

אפן אָװנט, זענען זיך צונויפּנעקומען אַסאַך קינדער, 
אינגלעך און מיידלעך, באַשעלעס חברים און חבר'טעם פון 
שול. עס איז געקומען ביילע, לייבקע, יאָסעלעץ און נאָך אַנ- 
דערע, אַלע -- אױסגעפּוצט, פיין, 

מע האָט אויסגעזעצט די געסט אינעם עס-צימער, אַרום 
דעם גרויסן קיילעכדיקן טיש. אױבנאָן איז געזעסן באַשעלע, 
אַ שיינענדיקע, 8 גליקלעכע. לעבן זיך האָט זי אַװועקגעזעצט. 


א 


ב אַ ש על ע 


ביילען, איר נישט אָפּנעלאָזט פון אויג. און ווייטער זענען 
געזעסן אַלץ איבעריקע קינדער. באַשעלע האָט צו זיי גע- 
שמייכלט, זיך איבערגערופן מיט וװערטער; געזען, אַז אַלע 
זאָלן זיין צעפרידן. 

די מאַמע האָט גענומען דערלאַנגען צום טיש. צוערשט, 
דעם הייסן שאָקאָלאַד, אין ווייסע פּאָרצעלײענע טעפּעלעך, 
אף שעלעכלעך -- צום עסן און צובייסן מיט קיכלעך. 

די קינדער האָבן געגעסן פיין, נישט געאיילט זיך, גאָר- 
נישט פאַרגאָסן אַפּן טישטוך. 

ביז די מאַמע האָט דערלאַנגט דעם איבעריקן כיבור 
(קיבעד): מאַנים, און קאַלטע געטראנקען, -- האָבן די קינ- 
דער דערווייל אויסגעזונגען אַלע שול-לידער, וויפל זיי האָבן 
געקאַנט. 

דערנאָך האָט מען זיך אויפגעהויבן פון די ערטער; דעם 
טיש אַװעקנערוקט אין א זייט; און אַלע קינדער האָבן וי- 
דעראַמאָל געזונגען, געטאַנצט, געשפּילט אין פאַנדן און זיך 
דערציילט מעשה'לעך (מאַיסעלעך). 

עם איז געווען אַזױ פריילעך, אַזױ גום! 

אָבער קיינם פון די קינדער האָט נישט געזען דאָס, װאָס 
עם האָט זיך גענומען װאַרפּן באַשעלען אין די אויגן, באַלך 
פון . אָנהױב אָװנט אָן: א8ז -- עפּעם איז איר ביילע היינט 
נישט וי שטענדיק; און זי פאַרשאַפט איר וויי... זי, באַשע, 
דערקענט נישט היינט איר חבר'טע ביילען, און זי איו טאַ- 
קע אַף איר גוט אין כעס (קאַעם) איך! 

ביילע איז געווען 8 נאַר. א גאַנצן אָװנט, האָט זי זיך 


יי 80 - 


8 נו א ניי טש טיײין 


געהאַלטן ברוגז (ברויגעז), פאַרװאָס באַשעלע פאַרברעננט 
נישט בלויז מיט איר אַלין, נאָר --- מיט אַלע קינדער באַ- 
גלייך... ביילע נאַר האָט נישט געװאָלט פאַרשטיין, אַז באַי 
שעלע -- וי יעדעס גוט-אויפגעצוינן קינד -- האָט דאָך נישט 
געדאַרפט אַנדערש טֿאָן, נאָר אָפּניבן זיך מיט אַלע פאַרבץ- 
טענע קינדערלעך-געסט פֿאַראַמאָל! 

נאָר גיי רעד מיט א נאַר! -- איז זי געזעסן, דער גלאָמפּ, 
און זיך געבלאָזן. וויפל באַשעלע, די גומטע, האָט נישט נץ- 
פּרואווט איר אייננעמען מיט אַ גלעט, אַ שמייכל, -- נאָר זי 
האָט זיך נישט געלאָזן. זי, די שלעכטע, אָ, האָט גאַנץ פּלן- 
צים גענומען לאַכן פון אייניקע מיידלעך, װואַזױ זיי האָבן 
געטרונקען דעם שאַקאָלאַד און -- געזשליאָקעט. 

נאָר, באַלד האָט זי גענומען אָפּלאַכן פונעם גאנצן יום- 
מוב; און זיך באַרימט, אַז --- איר מאַמע מאַכט עֶם שענער.. 

באַשעלע זעט אַלץ צו. עס קרענקט איר שרעקלעך. אין 
איר וויינם דאָס האַרץ. דעם קינד ווערט טרויעריק -- הלמאַי 
(האַלעמאַי) איר בעסטע חבר'טע זאָל זיך אויפפירן אַװױ 
שלעכט, אַזױ נאַריש! 

עס קומט איר, באַשעלען, איצט אַפן געדאַנק די לעק- 
ציע פון שול וועגן דעם װאָרעם, װאָס איז אַריין אין אַ גרויסן 
שיינעם עפּל און אים אינגאַנצן פאַרדאָרבן. דער לערער האָט 
דאַן גערעדט צו די קינדער, זיי זאָלן זיין שטענדיק גום און 
וואויל; נישט צולאָזן -- קיין שלעכטע געדאַנקען זאָלן זײי 
פאַר'מיאום'ן (פאַרמיעםן)... 

.--- נישט אַנדערש, אַז אַ װאָרעם איז אַריין אין ביי- 


הי 


ב אַ ש ע ל ע 


לען, היינט באַדערנאכט -- קלערט באַשעלע -- און איר 
פּאַר'מיאום'ם... 

אָבער באשעלע איז א קלוגע... איצט איז ביילע -- איר 
גאַסט, און מע טאָר איר נישט אָנרירן.. און ס'אנדערע -- 
זי וועם דאָך נישט גיין, באַשע, אויפהויבן אַ קריגעריי אפן 
יום-מוב! 

..-- אָבער מאָרגן, וועלן מיר שוין זעען.- 


אַפן אַנדערן טאָג, אינדערפרי. 

באַשעלע קומט צוניין אין שול אַרײן, א פרישע, אַ שמע- 
קעדיקע, וי א בלימעלע. זי לויפט אַריין אין קלאס, מיט 
אַ שיינענדיק פּנים (פּאַנעם), מיט אַ פרייד און געלעכטער.. 
עס דאַכט זיך אויס די קינדער, אַז, מיט איר צוזאַמען, ערשט 
איצט, האָט די זון אריינגעשמייכלט אין שול אַרײן, געואָנט 
אלעמען: 

- נוט מאַרנן!.-- 

באַשעלע זעצט זיך אַף איר אָרט, װוי תמיד, לעבן ביי- 
לען. אָבער זי רעדט נישט מיט איר. 

די קינדער רינגלען אַרום באַשעלען, מע שפּאַסט און מע 
לאַכט; ביז עס קומט אַריין דער לערער, און עס הויבט זיך 
אַן די לעקציע. 

נאָר, אָט קלינגט שוין דער גלאָק; רופט די קינדער 
אַרױס אין הויף אַריין, אּף דער פּויזע. 


ןא 2 


סמ נד א ניסם שט יײן 


אַלע שפּרינגען א ו י ף פון די ערטער. זיי רינגלען 
װױידעראמאָל אַרום באשעלען; מיט איר איניינעם, אין טומל 
און געפּילדער, לאָזט מען זיך גיין צום הויף, זיך שפּילן, 

ביילען האָט קיינער נישט באַמערקט. זי בלייבט אַליין 
זיצן אין קלאֵם... 

זי דערפילט זיך אַזױ געפאַלן, עלנט, פאַרלאָזן פון אֿלע... 
אָ, איצט זעט זי שוין איין, וי אומגערעכט זי אַלײן איז קענן 
באַשעלען! װוי שלעכט און נאַריש זי האָט זיך אויפגעפירט, 
נעכטן באַנאַכט, באַ איר אין שטוב, אַפּן יום-מוב!... און באַ- 
שעלע, די גוטע און געמרייע, האָט אַלצדינג צוגעזען, אַזויפיל 
געליטן אין דער שטיל, און איר אָפּנעשװיגן... 

ביילען נעמען שטיקן טרערן. זי לייגט אַנידער דאָס פּנים 
אַף דער האַנט און צעכליפּעט זיך... 

מיטיינמאָל דערשפּירט זי, װיאַזױ אַ ווייכע צאַרטע האַנט 
באַרירט איר קאָפּ... גייט אום, אַזױ שטיל און װארעם, אי- 
בער די האָר, איבער אירע פּלײיצעס.. גלעט איר, נעממם 
איין... 

זי הויבט א ו י ף דאָס פאַרטרערטע פּנים: -- באַ- 
שעלע... 

ביידע קינדער האָבן זיך ארומגענומען און, אָן ווער- 
מער, געוויינט... 

8, איצט וועט שוין ביילע זיין 8 גוטץ! 


טי 
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א פוינל וויל פליען, נאָר ער קען נישט 


איינמאָל אינדעפרי, זענען די קינדער געקומען צוניין 
אין שול, 

דער לערער איז נאַך נישט געווען, און זוי האָבן זיך 
אומנעדרייט איבערן הויף, זיך-נעשפּילט, אַרומגעלאָפן. 

מיטאַמאָל דערזעט באַשעלע, װיאַזױ אַף אַ לייטער, װאָס 
שטייט אָנגעשפּאַרט אָן דער װאַנט פון שול, אינעם הינטער- 
שטן הויף -- דאָרט וואו דער וועכטער וואוינט, מיט זיין ווייב 
און קינד --- זיצט אַף אַן אויבערשטן שטאַפּל אַ ברוין הינדל 
און עם פּישטשעט עפּעס אַזױ מאָדנע... אַז מע הערט זיך גום 
צו, איז עס נאָר ג ע װו אָ ר ק ע ט, אַקוראַט וי אַ טויב.. 

באַשעלע רעדט נישט קיין װואָרט. זי זאָגט נישט קיי- 
נעם גאָרנישט פון די קינדער. זי קומט צו אַלײין גאָר פון דער 
נאָענט, קוקט זיך נוםט איין אינעם הינדל, און איר וואונדער 
וועגן דעם ווערט נאָך גרעסער. ערשט, ווייזט זיך איר טאַקע 
אוים, אַז דאָס איז גאָר אינגאַנצן קיין הינדל נישט, נאָר עפּעם 
גאָר אַזױװי א טייבעלע זאָל עס זיין: אַזױ -- דאָס קעפּל, די 
פיסלעך, דער גאַנצער שיינער שטעל.. אַ קליינע ברױינע 


מויב... נאַר די פליגל באַ איר זענען אַזױ קורץ און שיטער, 
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8 נראפניסץקסטסװײן 


וי באַ א יונג הינדל אַלצײינס; און זי, די טויב, דער פויגל, קאַן 
מיט זיי גאָרנישט מאָן. 

דאָס מאָדנע באַשעפעניש, דאָרט אַפן שטאַפּל פון ליי- 
טער, האָט זיך געראַנגלט און געװאַרקעט, אזויװוי געבעטן 
נאָך הילף. עס האָט געפּאַטשט, אָבער שװאַך באַװעגט מים 
די פליגל. געװאָלט דערלאַנגען העכער, מיט א שמאַפּל אַרױף, 
זיך אױפֿהױבן, אָ, צו דער הויך. נאָר עס האָט נישט געקאָנט 
אַלײין נאַרנישט מאַכן.. 

זי איז שוין געווען, קענטיק, גום פּאַרמאַטערט, די הינדל- 
טויב. זי איז איצט געשטאַנען אַף דעם זעקסטן שטאַפּל פו- 
נעם לייטער. פון דער ערד ביז אַהערצו -- האָט זי נגעהאם 
דורכצומאַכן, אַ וודאי (אַװאַדע), אָ, אַ לאנגן שווערן וועג. עס 
איז שוין געווען גרויסער טאָג אַצינד. נאָר ווער ווייסט, פון 
וי לאַנג -- געווים, פון באַגינען אָן, אַז זי שטייט דאָ און 
מאַטערט זיך, עלנט און אַלײן; אַז זי האָט זיך שוין אַרױס- 
געשלאָגן פון די כוחות (קויכעם), און זי קאָן שוין נישט 
מער.: 

און דאָס הינדל-טייבל פאַראַמאָל האָט זיך אַזױ צעװאָר- 
קעט, אַז עס האָט אָנגענומען באַם האַרצן, קוקנדיק אף דעם... 
באַשעלען האָט זיך אויסגעדוכט, אַז דער פוינל וויינם איצט, 
הויך 8פן קול (קאָל): -- וואו איז זיין מאַמע? פאַרװאָס האָט 
זי אים געלאָזן, איינעם-אַלײן?! -- און ער וויל אַהיים!... 

באַשעלע איז צוגעקומען נאָר נאָענט און אויסגעשמרעקט 
אַ האַנט. זי האָט גענלעט דעם פויגל אַזױ צאַרם, אַזױ וואַ- 
רעם; און ער איז אַריבער צו איר אִף אַ פינגער. 


פענן ?1 


ב א ש ע ? ע 


זי איז אַרײן מיט אים אין קלאַם. 

אַלע קינדער זענען געווען אויסנעזעצט אַף די ערטער. 
דער לערער האָט שוין געזאָלט אָנהױבן די לעקציע. אַז מע 
האָט איר דערזען, מיט דעם באַשעפעניש אֵף דער האַנט, -- 
האָט מען איר אָנגעקוקט, פאַרוואונדערט און איבערגעראַשט 
-- אַלע. 

באַשעלע איז געבליבן שטיין לעבן לערער. ער האָט גע- 
מאַכט אַ צייכן צו די קינדער, עם זאָל זיין שטיל. דאָס קינד 
האָט אים איבערגעגיבן אַלץ, װאָס זי האָט געוואוסט וועגן 
איר מציאה (מעציע). 

דער לערער האָט צונענומען פון איר האַנט דעם פויגל. 
איר אַליין געהייסן ניין אף איר אָרט. ער האָט אַװעקנע- 
שטעלט דעם פוינל אִף א ליידיקער באַנק פונפּאָרנט -- אַז 
אַלע קינדער, פון זייערע ערטמער, זאָלן אים גוט קאָנען אָנ- 
קוקן. ער האָט אָנגעשאָטן פאַר אים ברעקלעך; און דער פויגל 
האָט גלייך גענומען פּיקן... איצט האָט ער זיך אָנגעבױגן אי- 
בערן באַשעפעניש; עס באַטראַכט, ערנסט, אויפמערקזאַם.. 

-- קינדער, איר ווייסט, װאָס דאָם איז? 

-- א הינדל... 

= א טויבעלע.. 

-- נישט דאָס און נישט יענץ.. 

- - מיר ווייסן נישט... 

אַ טומל, אַ געפּילדער. : 

-- שאַט, קינדער; ווייסט איר גאָר -- װאָס? לאָמיר 


8. נראניטשטיײ| 


פרעגן באַם וועכטער פון שול. ער האָדעװעט הינדעלעך, זינמ 
תמיד (טאָמעד). ע ר מז ויסן. 

װואָס האָט זיך אַרױסגעשטעלט? -- זייער טשיקאַוע. 

..דעם וועכטערס אַ קװאָקע האָט, מיט עטלעכע װאָכן 
צוריק, אויסגעזעסן הינדעלעך אַסאַך. פון די אייער האָבן זי 
זיך אױסגעפּיקט און געפּישטשעט. זי האָט זיי געװארעמט, 
אַלע איניינעם, און געהאָדעװועט. 

אַז זיי האָבן גענומען אונטערװאַקסן, די הינדעלעך, -- 
האָט זיך אַרױסגעיזן, אַז איינם פון זיי פּישטשעט נישט; 
נאָר -- עס נעמט װאָרקען, מיט אַ גראָב קול, אזױװי אַ מיי- 
בעלע... זאָל דער וועכטער האָבן געמאַכט אַ טעות (טאָעס) 
און אונטערגעלייגט צווישן די אייער אַן אייעלע פון אַ טויב?! 

קאָן זיין. נאָר די קװואָקע-די-מאַמע האָט גענומען יאָגן פון 
זיך. דאָס פרעמדע משונה'דיקע (מעשונעדיקע) קינד. זי האָט 
עס געפּיקט אָן רחמנות (ראַכמאָנעס), געריסן פון דעם לע- 
בעדיקע שטיקער. יענץ, דאָס אומגליקלעכע טייבעלע, האָט 
געװאָרקעט-געװיינט-געקלאָגט. און זי, די הון, האָט עם אַלץ 
געטריבן פון זיך. זי האָט עס פאַריאָגט... 

פון דאַמאָלס אָן, דרייט זיך אום דאָס מאָדנע באַשעפץ- 
ניש, איינע אַליין, איבערן הויף. עס האָט נישט קיין מאַמע, 
קיין היים; קיין ברידערלעך און שוועסטערלעך, מיט וועמען 
צו שפּילן זיך. עס ווייסט נישט, וואוהין צו גיין. עס האָט נישט 
קיינעם -- אף דער נאַנצער װועלט! עס ווייסט נישט, װאָס צו 
טאָן. עם פּרואווט פליען, נאָר עם קען נישט. גייט עס אום 
און וויינט... 


ב אַ ש ע ? ע 


די הינדל-טויב, דאָרט אַף דער באַנק, האָט דערווייל 
אויפגעפּיקט אַלע ברעקלעך. זי האָט גענומען טוישן די פים- 
לעך, זיך צעװואָרקעט-צערעדט: 

--- ליבע, גוטע קינדערלעך... איך בין אַ פױגל; איך וויל 
פליען, נאָר איך קאָן נישט... גיט-זשע מיר כאָטש ברעקעלעך 
צודדער-זעט... 


יסססס סא" 
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נאַשעלע - אַ לערערקע 


דער לערער האָט איינמאָל פאַרפירט אַ שמועם אין קלאַס 
מיט די קינדער וועגן דעם, װאָס יעדער איינער פון זיי דענקט 
צו ווערן --- ווען מע וועט זיין נרויסע מענטשן. 

איטלעכס קינד האָט געענטפערט פאַרשיידן -- וו י 
איינער האָט זיך פירגענומען. 

אַז עס איז געקומען די רייע צו באַשעלען, האָט דאָס 
קינד זיך אױפּנעשטעלט; געקוקט דעם לערער, אָפן און פריי, 
אין די אויגן און אױיסגעזאָגט: 

-- איך, לערער, אַז איך װועל זיין 8 גרויסע, װועל איך 
ווערן אַ לערערקע... אַזױװי איר! 

דער לערער האָט איר אָנגעקוקט, א פאַר'חידוש'טער 
(פֿאַרכידעשטער). עס האָט אים, קענמיק, הנאה-געטאָן (הא- 
נאָע) באַשעלעס געדאַנק... אַנדערע קינדער האָבן געפּרואוום 
לאַכן... 

-- אַזױ געפעלט דיר די אַרבעט? -- האָט ער געפרענט 
באַ איר, מיט 8 שמייכל. 

-- יאָ, לערער. עס איז זייער שיין און גוט צו לערנען קינ- 
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בא ש ע לע 

דער, מאַכן זיי פאַר מענטשן... -- האָט באַשעלע געענטפערט, 
אויך מיט אַ' שמייבל. 

דאָס קינד האָט גערעדט דאָס, װאָס זי האָט געהערט 
זאָגן אנדערע: אירע טאַטע-מאַמע, באַקאַנטע. מיסתמא (מים- 
טאַמע), האָט זי די רייד פאַרשטאַנען. 

-- אויב אַזױ, באַשעלע -- האָט דער לערער נאָכגע- 
קלערט, געציילט די ווערטער, געװאָרן מיטיינמאָל ערנסט -- 
וועסטו דארפן לערנען אַסאַך... זיין אַ ביישפּיל פּאַר די קינ- 
דער. װױ א לערערט 

-- איך װועל אַזױ טאַן... -- האָט באַשעלע אַרױסגערעדט 
אין דער שטיל, מיט אַרונטערגעלאָזטע אויגן, א פּאַרקלער- 
טע... זי האָט גערעדט וי צו זיך אַלײן; װוי זי װאָלם גע- 
שוואוירן... 


פון דאַמאָלם אָן, איז זי געװאָרן גאָר א אַנדערע. זי, די 
גוטע און שטילע, איז געװאָרן נאָך פיינער, צוגעלאָזענער. זי 
האָט זיך געפלייסט אויפצושטיין פאַרפרי, זיין אין שול פון 
די ערשטע; דערפילן אירע פליכטן, און מערער נאָך. 

די קינדער פונעם גראַד, אַלע -- אירע חברים (כאַװויי- 
רים) און חבר'טעס, --- זיי האָבן, אין אָנהױב, נישט געוואוסט, 
װיאַזױ זיך צו האַלטן מיט איר. זיי, די קינדער, זענען עפּעם 
געבליבן צעמישט לעבן דער נייער באַשעלען -- דער לערער" 
קע... זי גייט אַזױ שטיל, געלאַסן, אַ פאַרקלערטע. זיי דער- 
קענען איר נישט באַלד! 


2 040 


מ. נראני טשטיץ 


נאָר באַשעלע די גוטע, זי האָט איינגענומען די קינדער, 
זיי איינגעשמילט, באַרואיקט. זי האָט באַניים געשמייכלט 
צו זיי, זיך געשפּילט און פאַרבראכט:.. ביז װאַנען אַלע האָבן 
ווידער איר גענומען דערקאָנען --- די טייערע געטרייע חבר" 
טע פון תמיד (טאָמעד); איר נאָכמער באַקומען ליב. זיך גע- 
פריידט מיט איר, װוי מיט אַ צוריקגעפונענער... 

נאָר באַם נאָמען -- לע ר ע ר ק ע איז זי פּאַרבליבן. 


דאַרף זיך מאַכן, איינמאָל אינדערפרי. אַלע קינדער זענען 
געווען אויפגעקליבן אינעם הויף פון דער שול. עס איז שוין 
נעווען די צייט אָנצוהױיבן לערנען. נאָר דער לערער איז נישט 
געקומען. 

די קינדער זענען געװאָרן אומגעדולדיק, נערוועז. אַנדעץ- 
רע האָבן זיך שוין געװאָלט צעלויפן, איטלעכער -- צו זיך 
אַהיים. 

מימאַמאָל רופט זיך אָן איין קינד:; 

-- שאַט. אָט איז דאָך דאָ באַשעלע -- די לערערקע!.. 

איינמאָל אַרױסגערעדט -- און אַלע קינדער זענען גע- 
בליבן פּלוצים איבערגעראַשט פון דער אַנטדעקונג... ניין. עם 
איז נישט קיין שפּיל מער... 

מע האָט געקוקט צום קינד, װוי מיט נייע אויגן אַצינד. 
פּונקט וי מע װואָלט איר דערזען ערשט -- צום ערשטן מאָל... 


יע אק וו 


ב אַש על ע 


זיי האָבן איר אַרומנגעריננלט; און באַשעלע איז געבלי- 
בן אינדערמיט שטיין, פּאַרשעמט און צעמישט. 

נאָר זיי, די קינדער, זענען שוין פון איר נישט אָפּנעץ- 
שטאַנען; און זי איז געקומען צו זיך. 

זי האָט זיך אויסגעגלייכט. אַן ערנסטע. באַפױלן, אַלע 
זאָלן אַריין אין קלאַס, זיך אויסזעצן אף די ערטער. עס זאָל 
זיין שמיל! 

זי האָט זיך נעשטעלט פונפאָרנט, פאַר די בענק. דער 
קליינער יאַסעלע האָט איר געפּרואווט אַרוסשטעלן א צונג 
-- דער נייער לערערקע.. 

-- אַזאַ אומפּאַרשעמטער! -- האָט ער געכאַפּט א הוק 
פון לייבקען, װאָס איז געזעסן באַ דער זייט; און ער האָט 
אָפּנעהאַקט. 

-- קינדער, װאָס וועלן מיר זינגען? 

-- דאָס אינגעלע פון װאַלד, באַשעלע... 

-- לערערקע... 

זי האָט אויפגעהויבן אַ האַנט. אַן ערנסטע. אַ שטאַלטנע. 
זי האָט אָנגעהױיבן דיריזשירן... 


איינמאָל איז א איננעלע 
גענאן אַליין אין װאַלד. 
הערן הערט דאָס אינגעלע, 
אַ פויגל שרייט געװאַלד... 
די קינדער האָבן גענומען זינגען; פריער, נישט דרייסט. 


ש. נראעניט שטי| : 
נאָר באַלד האָבן זיך אַלע פאַרגעסן. צעװאַרעמט. מיטגעגאן 
מיט דעם עלנטן קינד אין װאַלד... 


-- װאָס-זשע וויינסטו, פייגעלע, 
פיינעלע דו שיינם? 

-- עס איז באַ מיר געשמאַרבן 
מיין קינדעלע מיין קליינם... 


--אפשר (עפשער) ווילסמו, אינגעלע, 
ווערן דו מיין קינד? 

ערשט באַקומסטו פליגעלעך 

און דו פליסט געשווינד... 


האָט געזאָגט דאָס אינגעלע: 
--- יאָ, איך וויל, איך וויל... 

ער האָט באַקומען פליגעלעך, 
געזונגען און געשפּילט... 


געענדיקט דאָס לידל, האָבן די קינדער געבעטן נאָך. זי 
זענען געווען איצט אַזױ גוט, אַזױ שיין! זיך געהאַלטן ערנסט, 
פיין, אַזױװי דערצויגענע קינדער דאַרפן זיין. 
+ און באַשעלע האָט זיי נישט געזשאַלעװעט. נאָך איין 
לידל. אוֹן נאַך... 
ביז מע האָט אַלצדינג אויסגעזונגען, אַלע שול-לידער, 
און נישט געווען מער... 


םת 2 


ב אַש על ע 


דאָ שטעלט זיך אויף יאָסעלע. ער קוקט זיך אַרום, אַביסל 
פאַרשעמט. נאָר ער הויבט אויף די האַנט, ער רופט אוים: 

-- לערערקע... 8 מעשה'לע (מאַיסעלע)... דאָס אינגץ- 
לע פון דער פאַרמאַכטער שול... 

עס ווערט שטיל. אַלע קאָנען דאָס מעשה'לע. עם איז 
אַזא טרויעריקם, אַזאַ... אָבער מע װוויל דאָס הערן תמיד -- 
נאָך איין מאָל. מע ווערט דאָס נישט מיד אויסצוהערן.. 

-- אַמאָל איז געווען 8 אינגעלע.. 

און באַשעלע קוקט אִףּ די קינדער, אַזױ האַרציק, מיט 
אַזויפיל ליבע... אַלע קוקן צו איר צוריק, טרויעריק און גע- 
רירט. שיר נישט מיט געוויין... עס דוכט זיך עפּעס אוים די 
קינדער, אַז -- באַשעלע גייט דאָ דערציילן דאָס מעשה'לע 
פון זיי אַליין, פון איטלעכס קינד באַזונדער... 

-- גלויבט מיר... אַ גוט אינגעלע געווען. ער האָט ליב 
געהאָט טאַטע-מאַמע -- אוי, האָט ער זיי געליבט! און זי 
אים -- אַ וודאי (אַװאַדע); אים נאָכגעגיבן אַלצדינג, װאָס 
ער האָט נאָר געװאָלם... 

-- אָבער עֶר איז געווען א גרויסער שטיפער, יענץ קינדי 
-- האָט באַשעלע, אַן ערנסטע, דערציילט ווייטער -- נישט 
געװאָלט פאָלגן טאַטע-מאַמע; טאָן, װאָס זיי הייסן אים -- 
פּאַר זיין גוטס-וועגן!... 

-- האָט דער מאַטע אים פאַרזאָגט, און די מאַמע האָמ 
זיך בא אים געבעטן: 

,-- גיי נישט אום איבער די גאַסן, טיין זים קינד.. 


סם.. טלדלאניי סשסיין 


דאָרט װועלן דיך פּאַקן שלעכטע חברים; דיך אִף קיין גוטן 
װענג נישט פירי  ."‏ - 


-- האָט עֶר, יענץ קינד, זיי נישט געפאָלגט; נישט גע- 
הערם די גוטע רייד פון מאַטע-מאַמע; נישט רחמנות (ראַכ- 
מאָנעס) געהאַט אִף זיין טרייער מוטער, װאָס האָט אַזופיל 
זיך בא אים צעבעטן און געוויינט איבער אים... ער, דער נאַר, 
האָט דאָס אַלצדינג נישט פאַרשמאנען. און ער איז יאָ גע- 
גאַנגען איבער די גאַסן. טאָג וי נאַכט, זיך אומגעשלעפּט מימ 
שלעכטע קינדער; און זיי -- א י ם האָבן גאַרנישט גע- 
לערנם קיין גוטם!... 

באַשעלע האָט זיך אַביסל אַנגעבויגן אין פאָרױם, נעענ- 
טער צו די קינדער. זי האָט געקוקט צו זיי, ערנסט שטרענג. 
זי האָט אויפגעהויבן איר האַנט און גערעדט נעשטראָפט... 

-- זיי, די ווילדע אינגלעך פון גאַס, האָבן אים געהייסן 
גנב'ענען (גאַנװענען) זאַכן פון דער היים; אַ פ י ל ו 
(א8 פילע) ג על ט, בא זיינע אָרעמע טאַטע-מאַמע 
-- און אַרויסברענגען אַלץ צו זיי, אין דרויסן... אָ, זיי האָבן 
שוין געװאַרט אָף אים, בא דער מיר. בא אים אַלץ צוגענו- 
מען און אַװעק קױפן נאַשערייען; זיך אָנפרעסן און אוים- 
שפּייען... זיי האָבן אים אויך געגיבן א לעק; און באפוילן 
אים, דעם נאַר, גיין ברענגען נאָך -- אַנישט, --- וועט מען 
אים. שלאָגן!... -- און ער, דער נאַר, האָט געװויינט; און ער 
איז געגאַנגען נאַכאַמאָל... עס האָט אים שוין גוט באַנג-גע- 
טאַן דאָס, װאָס עֶר טוט. נאָר ער האָט מורא-געקראָגן (מוי- 


עשט 


ב אַ ש ע ? ע 


רע) פאַר די ווילדע יוננען און פאַר זייערע קלעפּ! זיי האָבן 
אים אַזױ שטאַרק געשלאָגן!... 

--- ביז די מאַמע און דער טאַטע האָבן זיך געכאַפּט, אַז 
עם פּעלן זאַכן פון שטוב... עס פעלט אַלעמאָל געלט... װאָס 
זאָל עס זיין?! 

-- אַז מע האָט אים, דעם פאַרפירטן אינגל, איינמאָל נע- 
פּאַקט בא דער האַנט, -- האָם ער זיך צעוויינט, הויך אַפן 
קול (קאָל); מע האָט אים נאָרנישט געקאַנט אייננעמען.. די 
מאַמע איז געשטאַנען איבער אים און אַליין געווישט די 
טרערן... 

=-- זאָג, מיין זים קינד, װאָס פעלט דיר דען באַ אונז? 
מיר װועלן דיר גיבן אַלץ, װאָס דו װועסט װועלן... נאָר זע, גיי 
נישט מער אין גאָס, צו די שלעכטע יונגען -- זאָגסטו צו?...ײ 

-- אויך דער טאַטע איז געשטאַנען לעבן דער מאַמען. ער 
איז געווען אַזױ ערנסט, אַזױ טריעריק אַפן פּנים (פּאַנעם); 
און ער האָט געשויגן... 

-- דאָס אינגל האָט גאָרנישט געענטפערט. ווייוט אוים, 
אַז עם איז אים געווען שווער צו רעדן, דעם אומגליקלעכן 
קינד; ווייל ער האָט אַלײין אויך גענוג געליטן, ווען ער האָמ 
צוגעזען, װיאַזױ די מאַמע וויינט, און ער, דער טאַטע, איז 
אַזױ טרויעריק... און ער האָט זיך נאָך שטאַרקער צעוויינט,. 
דאָס אינגל. ער האָט באַהאַלטן דאָס פּנים אין די הענט, -- 
אַזױ האָט ער זיך געשעמט צו קוקן טאַטע-מאַמע אין די 
אויגן אַרײין. איצט האָט ער חרטה (כאַראָטע) געהאט פונעם 
גאַנצן האַרצן, פּאַרװאָס ער האָט זיי פאַרשאַפּט אַזופיל וויי- 


יט 


ם.. בר טנ יט ש ט ײז 


טיק -- זיין טייערער מאַמען; און דעם גוטן טאַטן, וועלכער 
האָט אים קיינמאָל נישט אָנגערירט מיט קיין פּינגער, און 
שמענדיק אים געבראַכט מתנות (מאַטאָנעס) אַהיים... ליגנ- 
דיק אַזױ, מיטן קאָפּ אָף דער האַנט, -- האָט דאָס קינד גע- 
שוואוירן, פאַר זיך אַליין, אין דער שטיל, אַז -- ער וועט 
מער נישט נגיין אין נאַס אַרײן, צו זיי, זיינע שלעכטע חברים 
-- מער קיינמאָל נישט! 


-- איז אַװעק 8 װאָך -- און עס איז געווען גוט און 
פּיין. דאָם קינד איז מער נישט געגאננען אין דרויסן... טאַ- 
טע-מאַמע האָבן זיך געפריידט, אַפּן קינד קוקנדיק. זיי זע- 
נען געווען זיכער ביידע, אַז ער, זייער טייער קינד, האָט שוין 
אַלץ פאַרגעסן. זיי האָבן אים געהאַלזט און געקושט. דער 
מאַטע, אַ פריילעכער, האָט אים צוגעזאָגט, אַז --- צו זיין גע- 
כורטסטאָג, נאָר אינגיכן, זאָל ער זיך ריכטן אֵף א שיינער 
מתנה! 


-- נאָר ער, דאָס אינגל, איז נישט געווען גליקלעך מער... 
אַז עס זענען אַװעק נאָך עטלעכע טעג, -- האָט אים גענו- 
מען ציען װידעראַמאָל אַף דער גאַס, צו זיי, די שלעכטע... 
איר געדענקט דאָך שוין, קינדער, װאַזױ עם נייט אריין א 
װאָרעם אין הארץ אַריין, וי אין א שיין עפּעלע, און וויל 
פון דאָרט מער נישט אַרױס; וואו ער פאר'מיאוס'ט (פאַר- 
מיעסט) אַלץ פונינעווייניק. אין יענעם אומנליקלעכן איננל 
איז דער מיאוסער װאָרעם, אַ וודאי, שוין געווען פאַרקראָכן 
צודטיף... ער האָט זיך געראַנגלט. ער האָט אַזופיל געליטן, 


ב אַש ע * ע 


דאָס קינד... אָבער ער איז געווען שוואַך קעגן דער שלעכטער 
געוואױינשאַפּט; גאָרנישט געקאַנט העלפן.. 

-- אַז די זאַכן פון שטוב האָבן באַניים גענומען פעלן, 
און טאַטע-מאַמע האָבן דערזען -- ס'איז שלעכט, -- האָבן 
זיי ביידע, אין יענער נאַכט, נישט צונעמאָן קיין אוינ. די 
מאַמע האָט געגאָסן טייכן טרערן. נאָר דער מאַטע האָט איר 
איינגענומען, גערעדט אין דער שטיל; 

,-- מיט קיין טרערן װעט מען דאָ נישט העלפן. מע 
דאַרף ראַטעװען דאָס קינד -- איידער עס ווערט צױשפּעם. 
מאָרגן פיר איך אים אַװעק אין אַ פאַרמאַכטער שול!.." 

באַשעלע האָט זיך אָפּנעשטעלט, אַ רגע (א רעגע). זי 
האָט גוט געזען, װיאַזױ די קינדער אין קלאַס האַלטן זיך 
קוים איין, נישט צו וויינען. איר קול האָט געציטערט, אַז זי 
האָט גענומען דערציילן וויימער: 

-- אַפּן אַנדערן טאָג, איז געווען אַזא קלאָג אין יענער 
שמוב, אַזא בראָך! שמעלט אייך פּאָר אַליין, קינדער, ווי- 
אַזױ דער טאַטע האָט דער מאַמען פאַרשפּאַרט אין אַ באַ- 
זונדער צימער, אַז זי זאָל אים נישט שטערן; און זי, די עלנ- 
מע מומער, האָט אַזױ געשרינן און געקלאפּט מיט ביידע 
הענט אין דער פאַרשלאַסענער מיר... ער, דער אומגליקלע- 
כער טאַטע, האָט דאָס אַלץ געמוזט אויסהערן, פארבייסן די 
ליפּן, אַליין זיך איינהאַלטן מיט אַלע כוחות (קויכעם), אַז ער 
זאָל זיך נישט צעשרייען פּלוצים אינדערמיט, פאַר גרוים 
האַרצװוייטיק... אָבער ער האָט זיך געשטאַרקט און געגאַנ- 
גען אויפוועקן דאָס קינד... | 


גנ רא ני טש טי 


-- ער האָט אים אַװעקגעפירט, מיט געװאלד, אין ער- 
געץ ווייט, אין דער פאַרמאַכטער שול. ער האָט אים דאָרם 
געלאָזן אַלײן, צווישן ווילד-פרעמדע מענטשן. דערנאָך איו 
ער צוריקגעקומען, דער מאַטע, אַהים... 

-- נאָר דאָס קינד, דאָרט אין דער פאַרמאַכטער שול, 
האָט נישט געקאָנט בלייבן קיין איין מינוט אַפּילן. ער איז 
געװאָרן ווילד. ער האָט נישט צוגעלאָזט קיינעם צו זיך. ער 
האָט געריסן און געביסן יעדן, װוער עס האָט אים נאָר גע- 
װואָלט אָנרירן. געקאָפּעט מיט די פּים דעם, ווער עם האָט 
נאָר געפּרואוט צוגיין פון דער נאַענט. ער האָט געשריגן, 
נישט מיט זיין קול --- מע זאָל אים לאָזן גיין אַהיים, צו זיין 
מאַמען, צו זיין טאַטן! -- ער װועט מער נישט ויי-טאָן זי 
קײינמאָל! קיינמאָל! 

--- און שפּעט באַדערנאַכט; ווען אַלע וועכטער פון דער 
פאַרמאַכטער שול זענען שוין געשלאָפן, -- האָט ער, דאָס 
קינד, זיך אַרױסגעכאַפּט פון דאָרט... ער האָט זיך געשאַרם 
אין דער פינצטער, נישט אָנצומאַכן קיין טומל -- נישם 
אויפצואוועקן, חלילה (כאָלילע), קיינעם... ביז ער איז געווען 
אַף דער גאַס... 

-- אָ, װוי שלעכט, וי פינצטער און בייז די גאַס האָט 
אים איצט באַגעגנט! ער האָט נישט געוואוסט, וואוהין צו 
גיין. געווען אַ פרעמדער דאָ -- איינער אַליין, אינמימן דער 
נאַכט! 

-- ער האָט גענומען לויפן אין אַלע זייטן, בלאַנזשען, 
ארויסקומען צוריק אַפן אייגענעם אָרט. ער איז געפאַלן, 
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נישט איינמאָל, זיך צעשלאָגן די קני, דאָס פּנים; זיך אויפ- 
געהויבן, באַלד געלאָפן ווייטער. ער האָט אַזױװי נישט גע- 
פילט דעם ווייטיק פון די צעשלאָנענע ערטער אִף זיין גוף. 
ער האָט געפּרואווט וויינען, א כליפּעטאָן נישט איינמאָל, 
און נישט געקענט -- אַזױ אָפּנעשטאָרבן איז געווען אין אים 
דאָס האַרץ, פאַר שרעק -- טאָמער כאַפּט מען זיך דאָרט, 
אַז ער איז אַװעק, און מע יאָנט אים אַצינד נאָך... -- אָ, װאָס 
ווייטער אַװעק פון דאָרט! -- אַהײם! אַהיים!... 

-- און שפּעטער, אַסאַך שפּעטער באַנאַכט; איז ער אָנ- 
געקומען, דאָס אומגליקלעכע קינד, אָפּנעריסן און צעביילט, 
צו זיין היים. ער האָט דערזען, נאָך פונווייטן, אין פענצטער 
א שיין. זיין האַרץ האָט אויפגעלעבט מיט פרייד, האָפּץ- 
נונג... , זיי שלאָפן נישט, זיין מאַמע, און דער מאַטע.. זי 
בענקען צו אים... אָ, זיי האָבן אים נישט אויפגעהערט ליב 
צו האָבן!... אַזױװי ער -- זיי... באַלד װעט ער זיי זעעף- 
באלך ." 

-- נאָר דער טויער פונעם הויף איז געווען צוגעשלאָסן... 
- - קלאַפּן, קלינגען מיטן גלעקל?... -- האָט ער פּלוצטהאַלבן 
מורא באַקומען -- טאַָמער עפענען זיי אים נישט! מע האָמ 
אים פּיינט באַקומען אף אײביק --- אַזױװי נישט זייער קינד 
מער! -- דאָ הינטערן טויער, וועלן זיי אים לאָזן אויסגיין, 
פאַר שרעק! 

-- ...נאָר -- ער, פריער, מוז זיי זעען! כאָטש איינמאָל 
--- כאָטש נאָך איינמאָל!... 

-- אַנטקענן, האָט זיך געבויעט א ניי הויז. ער אי, 
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וויפל מאָל, געווען דאָרט, זיך געשפּילט אין זאַמד, געקראָכן 
צו די אַרבעטער אֵף דער אויבערשטער רישטאַװאַניע, גע- 
וואוסט וויאזוי מע קומט צו אַהינצו... ער איז באַלד געווען 
דאָרט אינעװוייניק. זיך אַרױפּנעדראַפּעט אינדערשטיל -- ער 
זאָל דעם וועכטער נישט צעוועקן -- ביז אַרויפצו.. דאָס 
האַר'ץ האַט אין אים אָנגעהויבן שלאָגן שרעקלעך, אז ער איז 
שוין געשטאָנען פונויבן, אַף דער רישטאַָװאַניע... גענומען 
פון דאָרט אַריבערקוקן צו זיין היים... צו יענעם פענצטער, 
וואו עס האָט זיך געלויכטן די שיין... 

-- ...ער האָט זיך אַריבערגעבויגן... ער האָט זיך נוט 
איינגעקוקט, דורך דער נאַכט-פינצטערניש, צו יענער שיין.. 
און ער ה אָט זײ ד ערוען פוװייטן. נאָר אים 
האָט זיך איצט אויסגעדוכט, אַז -- פ ונד ער נאָ ענט, 
בלויז מיט דער האַנט זיי דערלאַנגען... זיי זענען געזעסן באם 
טיש ביידע, מיט אַראָפּגעבױגענע קעפּ.. נישט געגאנגען 
שלאָפן אין בעט... אַזױ אָפּגעזעסן די נאַנצינקע נאַכט... ווע- 
מען האָבן זיי אויסגעקוקט -- אים?! 

,-- מאַמעלע! טאַטע!..." 

--- און דער גאַנצער וויי פונעם טאָג האָט אים צוגץ- 
דריקט צום האַרץ. ער האָט זיך צעקלאָגט אַפן קול. ער האָט 
אויסגעשטרעקט די הענט צו זיינע טייערע... זיך א צי געמאָן 
צו זיי... ער איז געפאלן גלייך אין די אָרעמס צו זיינע האַר- 
ציקע, זיינע גוטע טאַטע-מאַמע... ער איז אנטשלאָפן געװאָרן 
גלייך, בא זיי אפן שוים... , ער האָט שוין נישט געליטן מער, 
דער אומגליקלעכער!.. 
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באַשעלע האָט געענדיקט, אַלײין מיט 8 שלוכץ. אין קלאס 
איז געהאַנגען א יאַמער... קיינער האָט נישט באַמערקט, ווען 
דער לערער איז אָנגעקומען. ער איז געבליבן אף דער שוועל, 
אַ פאַרצימערמער. ער האָט געהערט, געזען, און... זיך נישט 
דערוועגט אַרײנגײין אינעװייניק... 


:: 


יב 


נאַשעלעס טאַטע שטרייקט 


די עלף-יאָריקע באַשעלע איז היינט געקומען צוגיין אין 
שול --- אַנדערש וי תמיד (מאָמעד). זי איז אַרײן --- אַזױ 
שטיל און אָפּגעלאָזן. זי איז גלייך אַװעק צו איר באַנק; גע- 
בליבן זיצן, אַ טרויעריקע, אַזױ בלייך אַפּן פּנים (פּאָנעם)... 

די קינדער האָבן איר באַלד נישט דערקאַנט -- אַזױ 
שלעכט האָט זי אויסגעזען; זיך געביטן, פון נעכטן בין 
היינט... װוי האַלב מענטש איז פון דעם קינד געװאָרן.. 

-- װאָס האָט מיט אונזער באַשעלען פּאַסירט?!.--- 

האָבן געפרענט אַלע אירע חברים (כאַװויירים) און חבר- 
טעס; גערעדט צווישן זיך אין דער שטיל; נאָר עפּעס מוראד 
געקראָגן (מוירע) איצט צוצוניין צו איר פונדערנאָענט, נעי 
וואוירע-ווערן... 

עס איז נאָך געווען פאַרפּרי. דער לערער איז נאָך נישט 
געהאט געקומען. אייניקע קינדער האָבן נאָך געפּעלט; צווי- 
שן זיי --- ביילע. 

מיטאַמאָל איז דער לערער אַריינגעקומען, א ערנסטער 
אַפּן פּנים (פּאָנעם), און געפירט ביילען פאַר דער האַנט. זי 
איז געווען פאַרװויינט, אַזױ דערשלאָגן... געבליבן שטיין באַ 
דער טיר, נישט געװאָלט ניין ווייטער... 

נאָר דער לערער האָט איר איינגענומען מיט גוטע רייד, 
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איר געגלעט איבערן קאָפּ, געפּרואווט באַרואיקן... זי האָט 
באַנייס זיך צעכליפּעט -- אַז אַלע קינדער אין קלאַס האָבן 
זיך דערשראָקן -- און זי האָט שוין געלאָזן דעם לערער אַצינד 
איר צופירן צו איר באַנק, וואו זי איז תמיד געזעסן צוזאַמען 
מיט באַשעלען. דער לערער האָט איר אַװעקגעזעצט אַף איר 
אָרט; זיך פאַרהאַלטן, אַ רגע (רעגע)... 

-- אַ יאָ, באַשעלע... איר האָט אייך ליב, וי שטענ- 
דיקל... 

באַשעלע האָט אויפגעהויבן צום לערער די אויגן. ער 
האָט אױיסנעקוקט אַזױ טרויעריק, און גום... איר טייערער 
געטרייער לערער!... 

ער איז אַװעק צו זיין טישל, פאַר די בענק, אָנגעהויבן 
די לעקציע... 

נאָר די קינדער אין קלאַס האָבן נישט געוואוסט, װאָם 
עס טוט זיך מיט זיי. נישט געהערט אַ װאָרט, װאָס דער לע- 
רער האָט גערעדט... אַלע וויילע, געכאַפּט אַ קוק צו דער 
באַנק, וואו באַשעלע מיט ביילען זענען געזעסן, וי אָפּגעזונ- 
דערט, מיט אַראָפּנעלאָזטע קעפ.. אַזױ פאַרטרױיערט -- 
אַזױ... װאָס זאָל עס זיין?! 

אפ דער פּױזע, זענען די קינדער, וי אָן חשק (כיישעק), 
ארויס אין הויף. באַשעלע און ביילע האָבן זיך נישט גערירט 
פון אָרט. אַזױ זענען זיי פאַרבליבן ביידע זיצן, וי פאַרגלי- 
װוערט; און קיינס פון די קינדער האָט זיך נישט דערווענט 
זיי צו שמערן... 

אָבער אינדרויסן, באַ דעם פּאַרקאַן פון הויף, האָט גע- 
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װאַרט לייבקע. עֶר איז היינט נישט געקומען אין שול. ער 


האָט איצט געבראַכט די בשורה (בסורע), אַז -- זיין טאַטע - 


און אויך באַשעלעם שמרייקן.. זי ארבעטן ביידע בּאַ בי . 
לעם טאַטן, אַף דער מעבל-פּאַבריק... זיין טאַטע, לייבקעם, - 


זאָגט, אַז -- זיי האָבן נישט אִף צו עסן... נאָך אסאך אַנדע- א 
רע שמרייקן --- ווילן נישט אַרבעטמן פאַר אומזיסט... נעכטן. 
באַטאָג; האָט ביילעס טאַטע -- דער שלעכטער מענטש! - 
געשיקט פּאַליצײי, און מע האָט פאַרנומען באַשעלעם טאַטן. 
אין טורמע אַרין... זי האָבן אים געכאַפּט אינמיטן גאַס. האָ- 
בן זיי אים אַרײינגעזעצט אין 8 קאָטש און אַװעקגעפירטֿ.. 
שפּעטער, אַז ביילע איז געקומען צו באַשעלען זיך שפּילן, 
-- האָט איר די מאַמע אַרױסגעטריבן, און ביילע איז אַנם- 
לאָפּן אַהיים צו זיך, מיט אַ געוויין... אי 

לייבקע האָט דאָס אַלץ אױסגעפּלאַצט פּאַראַמאָל, און 
ער איז אַװועק -- איידער דער לערער װועט אים זעען! 

באַלד האָט דער גלאָק גערופן צוריק אין קלאַם. נאָר פון 
קיין לערנען האָט שוין נישט געקאָנט זיין קיין רייד היינט. 
די קינדער האָבן זיך אָנגעהערט דאָס אַלץ, און זיי זענען גע- ‏ 
בליבן צערודערט. נישט אַלע -- די קלענערע, א וודאי (8- 
װאַדע) -- האָבן רעכט פאַרשטאַנען, װאָס עס איז געשען. גע- 
וואוסט האָט מען יאָ, אַז --..ביילעם טאַטע האָט געשלאָגן 
באַשעלעם. אַז, נעכטן באַנאַכט, איז באַשעלעם טאַטע נישט 
געקומען אַהיים שלאָפן. די מאַמע האָט, א גאַנצע נאַכט, גע- 
װיינט; און -- אונזער באשעלע, די טייערע, די גוטע, האָמ 
מיטגעוויינט... נאָר ווען ביילעס טאַטע ויל, -- אַװי קאָן 


4 יי 


אַטע גל קומען אַהים.. אַכער ו װאָס איז ביי 


אק 


! וועט נישט וועלן. ער איז אַ שלעכטער, א 
-מיר אַלע באַ אים בעטן. אונזער באַשעלען קר וו 


װאָם איז, קינדער מייערע? 
- מיר גייען ייט נישט אַהיים. מיר וועלן דאַ יט 


על | אַלע האָבן אויפגעזונגען דעם שול-הימן; א 


-- פט = 


ם. ג;ראַ ניס שטײ| 


..אונזער שול איז אונזער היים, 
און מיר זענען קינדערלעך. 
נעמט באַ אונז די שול נישט צו, 
ווייל מיר בלייבן אָן אַ היים... 


אין דעם, זענען געקומען צוגיין די מאַמעם און אויך 
עלטערע שוועסטער און ברידער, אהיימצונעמען די קינדער. 

נאָר זיי, די קליינע, האָבן זיך אַנטקעגננגעשטעלט, זיך 
אָפּגעזאָגט צו גיין אַהיים. 

עס האָט זיך אַרײיינגעמישט דער לערער, געניבן די קינ- 
דער גערעכט. 

-- מירן נישט אַהײמגײין קיינם, ביז באַשעלעם טאַטע 
וועט נישט קומען אַהים. 

--- אויך ביילע וועט בלייבן מיט אונז אין שול. זי איז א 
נוטע חבר'טע. װאָס איז זי שולדיק? 


אונזער שול --- צו אַ נאָרטן גלייך, 
און מיר זענען בלימעלעך. 

נעמט באַ אונז די שול נישט צו, 
ווייל מיר בלייבן אָן א זון... 


עס האָט לאַנג נישט געדויערט, און אַלע טאַטעם און 
מאַמעס זענען געווען אַרום דער שול. מע האָט זיך געהיצט, 
געליארעמט. עס איז זי אַלעמעז געפעלן דער גוטער איינפאַל 
פון זייערע קינדער. זיי זענען געווען שטאָלץ אַף דעם. 


20 


0 : / 
געזעם דא, לעבן 00 באַ דער האַנט, איר געהלן אַרום+ : 


0 קומט; װאָס שטייען מיר? 
לאָמיר גיין באַפרײיען באַשעלעם מאַטן! 
מירן גיין אַלע איניינעם! 

װאָס -- עס איז הפקר (העפקער) א הי 


שול איז פאַראַמאָל געװאָרן שטיל. דער לערער. זײ / 
-- קיינער האָט נישט גערעדט מער. אלע האָב} . / 
וקט, געװאַרט... 7 0 
וי איז נישט געווען אף לאַנג. א 2 


2 מאַמעס צוריק. בא אַלע האָבן די פּניט'ער (פּעני ‏ 
ויכטן פּאַר גליק, ווייל זיי האָבן געפירט באַשעלעם - 
באַפּרייטן, אינדערמיט! 


יש אש אט 


מ נראניסשט אן 


און אויך די עלטערע. עס זענען דאָ געווען באַשעלע מיט דער 
מאַמען, ביילע מיט דער מאַמען, און דער לערער. עס האָט 
געפעלט בלויז דער מעבל-פאַבריקאַנט; נאָר ווער דאַרף אים 
האָבן? 

בּאַשעלע, די גרויסע מויד, האָט זיך נישט געשעמט. דאָ, 
אינמיטן דער גאַס, פאַר אַ גאַנצער שטאָט מיט מענטשן אין 
די אויגן, איז זי אַרױפּגעשפּרונגען צום טאַטן אַף די הענט, 
אים געקושט, צוגעפאַלן צו זיין פּנים, געלאַכט און געוויינם 
פֿאַראַמאָל... 

אַלע קינדער האַבן זיך פאַרמישט צוזאַמען מיט די על-. 
מערן; געגאנגען אַהיים אוז נטזונגען... 


..טאַטעס-מאַמעס -- איידל-פיין, 
שיקט אין שול די קינדערלעך, 
לערנען, װוי 8 מענטש צו זיין 
און צו ליבן אַלע גלייך... 
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